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! KOMMOHEHT ! Komponenti
Ckapa - Skara -
B2} Konue 3a ynpasnenue - [2]  Celési i komandimit -
MIKoHOMWYeH ragos komioH 0,90 / 1,00 kW Vatra ekonomike e gazit 0,90 / 1,00 kW
3] HopwmaneH rasos KOTIOH 1,60 / 1,75 kW [3] Vatra normale e gazit 1,60 / 1,75 kW
=] MouieH rasos koT/I0H 2,80 / 3,00 kW Vatra e forté e gazit 2,80 / 3,00 kW
KOTNOH C HAKO/IKO KOPOHM 3,30 / 3,50 kW Vatra e gazit me disa kurora 3,30 / 3,50 kW
MWHN YOK pér mini Wok
KOTNOH C HAKO/IKO KOPOHM 3,80 / 4,00 kW Vatra e gazit me disa kurora 3,80 / 4,00 kW
YyOK pér Wok
KOTNOH C HAKO/IKO KOPOHM 4,60 / 5,00 kW Vatrat e gazit me disa kurora 4,60 / 5,00 kW
OBOEH YyOK pér Wok dysh
[naBeH npeskousaresn - Celési kryesor ? -
' CbaobprKalmTe ce B HaCTOALOTO PbKOBOACTBO N300- ' Figurat gé gjenden né kété manual jané orientuese.
paXkeHna ca caMO OPUEHTUPOBBYHM. 2 Sipas pajimit t& pajisjes
2 Cnopen 06opynsaHeTo Ha ypena
1 ! Komponenta
K0|vnponenta Redetka _
Recetka - Il Upravijadki tocak :
Bl Upraviiacki gumb i Stedljivi gorionik 0,90 / 1,00 kW
Stedijivi plamenik 0,90 /1,00 kW ]  Normalni gorionik 1,60 / 1,75 kW
D | Nor.malm plallmenlk 1,60/ 1,75 kW Jak gorionik 2.80/ 3,00 KW
I=l  Jaki plamenik 2,80 / 3,00 kW Miniwok gorionik sa vige 3,30 / 3,50 kW
Miniwok plamenik s vige 3,30 / 3,50 kW krunica
kruna Gorionik sa vige krunicaza 3,80 / 4,00 kW
Wok plamenik s vise kruna 3,80 / 4,00 kW vok
Dualwok plamenik s vise 4,60 / 5,00 KW Dualwok gorionik sa vise 4,60/ 5,00 kW
kruna krunica

Glavni prekidag 2

Glavni prekidag 2

' Slike koje se nalaze u ovim uputama sluZze samo za

orijentaciju.
2 Qvisno o opremi uredaja

' Slike koje su sastavni deo uputstva su orijentacionog

karaktera.

2 U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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1 Be3onacHocCT

CnasBaliTe ykaszaHuaTa 3a 6e30nacHoCT no-
aony.

1.1 O6wM yKa3aHuA

® [IpoueTeTe BHMUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anasete PbKOBOACTBOTO, KAKTO N NPOAYK-
TOoBaTa MHMopmMaLKa, 3a No-HaTaTblHA
crnpaska Wan 3a cneasawmte CoOCTBEHULIN.

® He cBbp3BanTe ypeaa B Cnyyan Ha noBpe-
a, NonyJyeHa No BpeMe Ha TpaHcnopTupa-
HeTO.

1.2 Ynotpeba no npeagHa3HaueHue

CaMo npu KayeCcTBeHO BrpaxJaHe CbriacHo

WHCTPYKUMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtupa cu-

rypHocTTa npu padoTta. VIHcTanupatiumaT e oT-

roBOpeH 3a 6e3ynpeYHoTo MYyHKLMOHUPaHe

Ha MACTOTO Ha NMocTasAHeE.

N3nonssanTte ypega camo:

® 33 rOTBAPCKU LIEeN.

® o[ Hag3op. HenpekbcHATO cnegere Kbew-
Te NPoLecK Ha roTBeHe.

® B YaCTHO AOMAKWHCTBO W B JOMallHa cpe-
aa.

® Ha BMcoumHa Ao 2000 m Haag MOPCKOTO
paBHULLE.

He n3nonseante ypena:

B BbPXY KOpabu nav NpeBO3HU CPeaCcTBa.

® KaQTO CTaHO OTOMJIEHME.

B C BbHLIEH TANMEP WM OAUCTAHLMOHHO Y-
paB/EeHNE.

® Ha OTKPUTO

3a npeHacTpovikata Ha Apyr BuA ra3 ce o0bp-
HeTe KbM cnyxbaTa 3a padoTa C KINEHTH.

1.3 OrpaHuueHHe Ha Kpbra oT noTpebuTenu

Tosu ypel MOoXe [a ce U3nonssa oT Aela Ha
Bb3PacT Had 8 roAvHN 1 OT iulia C HaMasieHu
(DUBNYECKMN, CETUBHWN UM YMCTBEHN Cnocoo-
HOCTW WU JIUNCa Ha ONWUT U/WIN 3HAHWUA, aKo
ca noj HabMaeHe UK ca UHCTPYKTUPAaHW
OTHOCHO 6es3onacHaTa ynotpebda Ha ypena u
ca pasbpanu npounstmyalmTe oT ynotpedara
OMacHOCTMU.

[euaTta He TpAGBa ga urpaATt ¢ ypena.
MouncTBaHeETO N NoaapwKKaTa OT CTpaHa Ha
noTpeduTensa He TpAOBa Ja ce U3BbpLBAT OT
fela Ha Bb3pact noa 15 roanHn n 6es Hab-
tofeHue.

[pbXTe fela Ha Bb3pacT noj 8 roanHu aa-
Nley oT ypeda v 3axpaHsaluma kader.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

A NPEOYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

eKkcnno3usa!

V|3TVIL48LLl ra3 MO)xe aa aosege o ekKCruiol3nAd.

MOBEOEHME MPU MUPUC HA TA3 WV HE-

M3MPABHOCTM HA TASOBATA UHCTAJIA-

LA

» HezabasHO cripeTe nogaBaHETO Ha raid uin
3aTBOPETE BEHTW/1A Ha ral3oBarta f)yTI/IJ'IKa.

» HeszabaBHO 3aracete OTKPUTU MaaMbLn U1
Lumrapw.

» [loBeuye He HaTucKanTe npekbcBayn Ha
namnm n ypeawn.
He l/I3Ba>K,£lal7ITe Lencenn ot KOHTaKTK.

» He nanonaspante JomMalleH nnu MO@I/I}'IeH
Teﬂe(bOH B XXUIUNLLETO.

» OTBOpPETE NPO30PUUTE N NPOBETPETE N0O-
pe NOMELLEHMETO.



» CBbpXeTe ce ¢ otaena no odcayxsaHe Ha
KIMEHTN WK ra3ocHadaABaLloTO APYXKECT-
BO.

N3Tnyall ras Mmoxe ga goseae A0 eKCnaosus.

Bb3MOXHO € Masiku Ko/MyecTsa ras Ja ce

HaTpynaT C TeUeHne Ha BpeMeTo 1 Aa Ce Bb3-

nJiaMeHaAT.

» AKO ypeabT HAMA [a ce MU3nonssa 3a no-
NPOAB/HKUTENEH Nepuno OT Bpeme, 3aTBO-
peTe npeanasHuUA BEHTW Ha NOoJaBaHETo
Ha ras.

N3Tnyall ras Mmoxe ga aoseae A0 eKCrniosus.

AKO OyTunKaTa ¢ TeyeH ras He CTou OTBECHO,

€ Bb3MOXHO M3TUYaHe Ha TeueH nponax/oy-

TaH B ypena. [pu ToBa OT ropenkute morat

[a ce oTaenAaT cunHn nnambun. C BpemeTo

KOMMOHEHTUTE Morar [a ce noBpeaAT u aa 3a-

ry0AaT XepMeTUYHOCTTa CU1, BCIEACTBME Ha KO-

€TO € Bb3MOXHO HEKOHTPONNPAHO U3TUYaHe

Ha ras.

» Manonssaite OYTUIKKU C TEeUYEeH ras camo B
OTBECHO MOJIOXEHME.

A MNMPEOYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

oTpaBsfHe!

VHOTpeéaTa Ha ral3oBnA ypea 3a rotBeEHE BO-

v 0o obpasyBaHe Ha ToMnanHa, Bnara u rnpo-

AYKTU Ha ropeHe B NoMeLweHneTO.

» CnepeTe 3a OCTaTbyHO MPOBETPABAHE Ha
KyxHATa, 0coBeHo npu ynotpeda Ha raso-
B/A ypea 3a rotBeHe.

» [lpn NHTEH3MBHA M NPOABL/KUTENIHA YNOTPE-
6a Ha ypena ocurypete AOMb/AHUTENHO
npoBeTpABaHe C uen oreexgaHe HaBbH Ha
NPOAYKTUTE OT ropeHe, Hanp. npum HaanyHa
MexaHnyHa BeHTu1aumMoHHa cncrtemMa HacT-
DOI7ITe no-CujiHa ctereH Ha MOLWHOCT N Cb-
LLIEBPEMEHHO OCUrypeTe Bb3ayX00OMEH B
NMOMELWEHNETO CbC CBEX Bb3AYX.

» 3a NHCTaNMpaHeTo Ha AONMb/HUTE/THATa
BEHTMIALMOHHA CUCTEMA CE KOHCY/TUpanTe
CbC cneunasimanpaH nepcoHarn.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

[oTBEeHeTO 6e3 Haa30p C MasHWHa UK OO

MOXXE [a e OnacHO 1 Aa AoBeae A0 noxap.

» Hukora He ocTaBaAnTe ropeLwm macna v
MasHVHK 6e3 HabntoaeHue.

» Hwukora He onuTBaunTe Aa racute noxap c
BOMA, a U3KJ/IOUETE ypeaa U NoKpunTe nna-
MBUUTE HaNp. C Kanak uan NpoTUBONOXap-
HO 04eAno.

besonacHocT bg

YpensT ce Haropeuasa CU/IHO.

» Hukora He mocTaBAnTe 3ananumn npeame-
TV BbPXY FOTBAPCKMA NAOT UM B Henocpea-
cTBeHa 61130cCT.

» Hukora He CcbxpaHABanTe NPEeAMETN BbPXY
roTBapCKMA NaoT.

YpeabT ce HaropelsaBsa.

» Hukora He CbxpaHAaBanTe ropuMn Npeame-
TV WM CNPENOBE B YEKMEMKETAaTa HEMNOC-
PEeACTBEHO NOA roTBApCKMA MoT.

» Hukora He cbxpaHABanlTe U He U3NoN3Bai-
Te 3anaaumu npeamMeTu, Hanp. cnpenose
AN NoYNCTBALUM NpenapaTn Noa ypeaa
Unn B HenocpeacteeHa 6/1M30CT 40 Hero.

[MoKpuTKA 3a roTBapCKW NNOTOBE MoraT Aa

aosefart 4o 3/10M0AyKK, Hanp. nopaan nperpsa-

BaHe, Bb3M/1amMeHABaHe UK NpbcKalln ce Ma-

Tepuanu.

» He nsnonspante Kanaum 3a rotBapCKu nno-
TOBE.

[a30BUTE KOT/IOHM 0e3 NOCTaBeH roTBapPCKU

cba Npwu padoTa reHepupar roaama TonanHa.

MocTtaBeHMAT oTrope adbcopbaTop MOxe Ja ce

NOBPEAN WK Bb3MNIaMEHMN.

» VIanonaeanTe rasoBuUTE KOT/IOHM CaMo C
NOCTaBEH rOTBAPCKN COb.

YpeabT ce HaropewaBa CUNHO, TEKCTUA U APY-

M NnpeamMeTn moraT Aa ce Bb3niameHAT.

» [pbXTe ganey oT nnambuUuTe TeKCTUA,
Hanp. obnekna un 3aBecu.

» Hwukora He nocaranTte Hag naambuuTe.

» He nocTtasanTe ropumn NpeameTu,

Hanp. KYXHEHCKM Kbpnn UM cnucaHua,
BBbPXY, 4O WK 3aa ypeaa.

3Tnuall ras Moxe ga ce Bb3njiaMeHu.

» AKO KOTNOHBT He 3ananu cnen 10 cekyHaun,
3aBbpTeTE KAtoYa B HYN1EBO MOSIOXKEHUE U
OTBOPETE BpaTarta uiv npo3opeLa Ha no-
MelleHneTo. M3dyakante MUHUMYM eaHa Mu-
HyTa, Mpean Aa 3anaimte OTHOBO KOT/OHA.

» AKO M1aMbKbT yracHe HeBOJIHO MO Bpeme
Ha pa®oTa, 3aBbpTETE KOMNYETO 3a yrnpas/e-
HWe Ha Hynesa nos3uuua. auakante MUHU-
MYM €dHa MWUHYTa, Npeau ga 3anaaute oT-
HOBO KOT/10HA.

XpaHutenHute NpoaykTn moraT ga ce 3ana-

NAT.

» [lpouectHT Ha rotBeHe TpAdBa Ja ce cneau.
Mo-kbCcKAT Npouec TpAbBa aa ce cneau
NOCTOAHHO.



bg besonacHocT

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

usrapAaHua!

JloCTbNHUTE YacTn Morar Aa ce HaropewAar

MHOIO Mo Bpeme Ha pabdoTa.

» MankuTe geua TpAdBa Aa CTOAT HACTPaHM.

3almTHUTE peLWeTKn 3a roTBAapCKN N10TOBE

morar Aa goseaat A0 310MOAYKU.

» Hukora He na3nonseanTe 3allnTHU PEeeTKN
3a roTBapcKu NaOTOBE.

Mpa3HWAT roTBapPCKM ChA CE HaropellaBa eKc-

TPEMHO BBbPXY BK/IHOUEHW Fra30BM KOT/IOHMW.

» Hukora He 3arpAsarite npasHu rotBapcKu
ChbOOBE.

YpenOwT ce HaropelAasa no Bpeme Ha padoTa.

» [Mpean noyncTBaHe OCTaBANTE ypeada aa ce
oxnaaw.

A NPEOYNPEMOEHUE - OnacHocT oT

TOKOB yaap!

HeKOMNEeTEHTHO N3BBLPLLIEHUTE PEMOHTU Npea-

cTaBnABaT OMNacHOCT.

» Camo oByueH 3a Lenta cneunanvsunpan
nepcoHan TpAadBa Aa M3BbPLLBA PEMOHTH
Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypefna TpadBa Aa ce usnos-
3BaT camoO OPUrMHaIHN PE3EPBHM YacTu.

» AKO KabenbT 3a CBbpP3BaHE KbM Mpexara
Ha To3u ypea 6bae NoBpeaeH, Tol TpAdBa
[a ce CMeHU OT NPOou3BOAUTENA WUAN HErO-
BWA OTAEN N0 OOCNyXXBaHe Ha KANEHTU, UK
OT ApYyro nuue ¢ nogobHa kBanudhukaums,
3a Ja ce nsderHar onacHoOCTU.

MoBpeneH ypea nnv kaben 3a CBbP3BaAHE KbM

Mpexara npeacrasnABaT OnacHOCT.

» Hukora He nyckanTte B ekcrnioarauma noBs-
peneH ypea.

» Hukora He abpnaiite kabena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara, 3a [a oTaenvrte ypeaa ot
efleKTpo3axpaHBallarta Mpexa. BuHarn xea-
lanTe wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe
KbM Mpexara.

» AKO ypeabT unn KabenbT 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexarta ca noBpeaeHu, HezabaBHO
n3aobpnanTte wencena Ha kadena 3a CBbP3-
BaHE KbM Mpexarta OT KOHTakTa Uan NU3K-
oYeTe NpeanasnTenAa B KyTuata ¢ npeana-
3UTENN U CNpeTe NoJaBaHeTO Ha ras.

» CBbpxeTe ce cbe cnyxodara 3a o0cnyxsa-
He Ha KnueHtu. = CrpaHuya 14

[MpoHMKBaLLlaTa Bnara MoXe Aa npean3suka

TOKOB yaap.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He nanona3eanTe
MallMHa 3a NoYncTBaHe C napa Wan ¢ BUCO-
KO HanAraHe.

KabenHaTta nsonauma Ha enektTpoypean Moxe

[la ce CTOMNW nopaau ropeLun yacti Ha ypeaa.

» Hukora He Aonyckamte KOHTakT Ha 3axpaH-
BalLMA Kaben Ha enekTpoypean C ropeLm
YyacTu Ha ypeaa.

A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocCT oT

HapaHfABaHe!

HenanpaBHOCT 1AM NOBpean Ha ypeaa u He-

Lenecbobpas3Hn PEMOHTU NpeacTaBnABaT

OMNacHOCT.

» Hukora He BKItouBanTe aedekTeH ypea.

» AKO ypenbT e nedekTeH, n3eaaete Lience-
na OT KOHTaKTa Wnau uskatovete npeanasn-
Tena ot TabnoTo, cnpeTe nogaBaHeTo Ha
ras ”n ce CBbp)XeTe C oTaena no odcnyxsa-
He Ha KINEHTMW.

» Camo oByueH cneumanmanpaH nepcoHan
TpAdBa Aa M3BbLPLWBA PEMOHTU Ha ypeaa v
[a CMeHA noBpeaeHu rasonpoBoan.

[OTBApCKM CbAOBE C HENPAaBW/IHU pasMepu,

NOBPEAEHN NN HEMNPABUIHO MO3MLIMOHMPAHM

rOTBApPCKM CbAOBE MOrar Aa NPUUUHAT TEXKMK

HapaHABaHWA.

» BsemeTe noa BHUMaHWe ykalaHuATa OTHOC-
HO FrOTBAPCKUTE CbOOBE.

Mpwn BKIOYBAHE Ha ropeskute ce obpasysar

NCKPW Npu 3ananuTenHuTe CBeLn.

» Hukora He gokocBaunTe 3anaiMTeNHUTE CBe-
WK Npu 3ananBaHe Ha ropenkarta.

AKO Konye 3a ynpaBneHne He MOXe [a ce

BbPTU UK e xnadaso, To He BmBa aa ce nons-

Ba noseue.

» OObpHETe ce BeaHara KbM KaMeHTcKara
cnyx6a, 3a Aa ce peMoHTUPa UK CMEHU
KOMNYeTo 3a ynpas/ieHue.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

3anywasaHe!

Ieua morar ga Hax/y3AaT Ha rnasarta cv ona-

KOBBUYHMA Marepuan unn ga ce yBuAT B HEro U

[la ce 3aayLiar.

» [lpbKTe fanedy ot Jeua OnakoBbUHMA Mare-
punarn.

» He ponyckaunTe feua na UrpaaT ¢ onako-
BbUHMA Marepuasl.



[Jeua morart fa BavwiaT UM ga norbaHat masi-

KW yacTu 1 aa ce sagyLar.

» [pbXTe ganey oT Aeua MaskuTe yacTu.

» He gonyckanTte geua Aa urpaAaT ¢ Manku
4yacTu.

[penoTeparABaHe Ha MatepuanHu WeTn bg

2 [lpenoTBpaTtABaHe Ha MaTepUanHM LLETH

BHUMAHMUE!

3agbp)aHe Ha TonnHa MOoxXe Aa nospean ypeaa.

» HwuKora He NMOKpMBaNTe HepbXxaaemaTa CTOMaHa Ha
naoTa, Hanp. ¢ aTlyMUHNEBO HONNO UM 3ALUUTHO
donno 3a neuka.

» I3nons3eante camo npeannMcaHnTe NpuHaaIexXocTu.

Mopaau TonnnHata morar ga ce odpasysaTt nospean rno

cbCceaHuUTe ypean nnn wkadpose. AKO ypeabT ce U3nos-

3Ba No-Ab/ro Bpeme, ce obpagdyBaT ToMMHa 1 Bnara.

» OTBOpPETE NPO30PEL, NN BKNKOYETE BOAELL HABBH
abcopbaTop.

3agbpkaHe Ha TONMHAa MOXKEe Aa noBpeau ypeaa.

» He n3nonseante ABa KOT/I0OHA UK N3TOUHMKA Ha
TON/IMHA camo 3a €AVH roTBAPCKM ChA.

» He n3nonaBaarite Naoun 3a rpus, rMUHEHU TEHIKe-
PV 1 Op. 3a AbAro BpeMe Npu MbiHa MOLLHOCT.

3aabpykaHe Ha TonMHa MOXe [a NnoBpean enemMeHTUTe

3a ynpaneHue.

» He n3nonaante ronAam roTBapCKn Cba BbPXY KOTIO-
HUTE B ONN30CT [0 KonyeTtaTa 3a ynpas/ieHue.

[peluHaTa No3MuUMA Ha KOMNYeTo 3a ynpas/ieHne Boaun

[0 npodnemn ¢ HyHKUMOHMPAHETO.

» AKO ypenbT He Ce 1M3M0/13Ba, 3aBbpTanTe KONYETO
3a ynpasneHne BUHaru Ha Hy/1eBO MosIoXKeHne.,

pybo TpeTupaHe Ha roTBapCKuUA Ch MOXe [a NoBpe-

IV NMOBBPXHOCTTA Ha ypena.

» [lenicTBanTe BHUMATENHO CbC CbAOBETE BBLPXY roT-
BapCKMA MoT.

» He nocTaBaiTe TEXKN Hella BbpXy rOTBAPCKMUA MOT.

Kucenute Te4YHOCTU, KaTto IMMOHOB COK WK OLET, MO-

raT Ja noBpenAaT NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa.

» He ocTtaBanTe KNCeNn TeYHOCTU BbPXY rOTBAPCKMA
nnaor.

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpega U MKOHOMMUA

3.1 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnasBare Te3un ykasaHua, Bawuart ypen e KoHcy-
MMpa No-Masiko eleKTPOEHEPIUA.

N3BepeTe ropenka cnopen pasMmepa Ha TeHmkepara.

MocTaBeTe roTBapcKnA CbA B cpegara.

CbserT: [1ponsBoanTennTe Ha CbAOBE YECTO nocoysar

FOPHWA OMaMeTbp Ha TeHmkepuTe. To YecTo e No-ro-

JIAM OT AVameTbpa Ha AbHOTO.

= Henoaxoaslm roTBapCcku CbAoBE UAN HEW3LANO
MOKPUTK KOT/IOHW 13pasxoaBaT MHOMO e/1eKTpoe-
Heprus.

3artsapanTe TEHMKepUTe C NOAXOAALL Kanak.
= AKO roTBuTE 6e3 Kanak, ypeabT u3pasxonsa 3Hauu-
TE/IHO MOBEYEe e/IeKTPOEHEPIUA.

[10 Bb3MOXXHOCT pPAAKO NoBAMranTe Kanaka.
» Korato nosaurarte Kanaka, ce ryéu MHOro efnektpo-
eHeprus.

YnoTtpeba Ha CTbK/IEeH Kanak.
m [Ipe3 CTbK/EHMA Kanak MOXeTe ga nornegHeTte B
TeHmpKepara, 6e3 Ja nosaurate Kanaka.

V13anons3eainte rotBapcky CbaoBe, MOAXOAALM 3a KO-

YeCTBOTO XPaHUTENHN NPOAYKTU.

m [0/1AM rOTBAPCKN CbJl C Ma/IKO CbhAbpXKaHMe n3pas-
X0[lBa NoBeYe eNeKTPoeHeprna 3a 3arpaBaHe.

[foTBETE C ManKo BoAa.

m KONIKOTO NOBeYve BOAA MMa B rOTBApPCKMA Cbl, TOJ-
KOBa MNoBeuye esieKTpoeHeprusa e Heodxoamma 3a
3arpABaHETO.

MpeBKItoUeTe CBOEBPEMEHHO Ha MO-HUCKa CTeneH 3a

roTBeHe.

» C TBbPAE BUCOKA CTEMNeH 3a JOoNpuroTeBaHe ce xadu
eneKTpPoeHeprus.

MpoaykToBa nHdopmauma cbrnacHo (EC) 66/2014 we

OTKpUETE B MPUMOXKEHUA NacnopT Ha ypeaa v B HTep-

HeT Ha NpoayKToBaTta cTpaHuua Ha Bawwua ypega.

3.2 NpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTNaAbLU
OnakoBbYHUTE mMartepunasin ca CbBMeCTMKM C OKOJIHaTa
cpena n Mmorart ga ce mn3nosi3Bat NnoBTOPHO.

» [IpenaBarite OTAEHUTE KOMMOHEHTU 3a OTNAAbLUM
pasaesiHo cnopen smnaa.



bg 3anosHasaHe

4 3ano3HaBaHe

4.1 Konue 3a ynpasneHue

MocpeacTBoM naHesna 3a oOc/y)KBaHe ce HacTponBaT
BCMUKM DyHKUMM Ha Baluma ypen n ce nssexaa MHhop-
MaLMA OTHOCHO pexnma Ha padoTa.

C konueTtata 3a ynpasneHne pa3MepbT Ha MiaMbka
MOXe [1a Ce HAcCTpOWBa MOCTEMEHHO HA Pa3NNYHK CTe-
neHu.

o
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UHauka- 3HaueHue
TOp
d 3agafeH KbM KOMYETO 3a ynpaBneHue ra-
30B KOT/IOH.
o [[a30B KOT/IOH N3KJ1.
®9 MakcumanHa MOLLHOCT W eNleKTpuyeco 3a-
nasiBaHe Ha KOT/I0Ha.
10 Hal-Hucka MOLWHOCT.

KOTNOH ¢ HAKOMKO KOPOHU ABOEH YOK

MpKn KOT/IOH C MHOIO KOPOHW ¥ JBOEH YOK MOXeTe aa
perynnpaTe He3aBUCUMO eUH OT APYr BbTPEWHUA 1
BBLHLUHWUA MIaMbK.

(9}/9/,-9\ 1
8
|
7
Q /

S 4
CteneH 3HaueHue
Ha KoTno-
Ha
®9 BbTpelueH 1 BbHLIEH NAaMbK HA Makcu-
MasiHa MOLLIHOCT.
4 BbHLWEH nnamMbK Ha MUHMManHa, BbTpe-

weH naaMbK Ha MakChMasiHa MOLLHOCT.

CteneH 3HaueHue

Ha KoTho-

Ha

3 BbTpelweH nnaMbK Ha MakcumManiHa MOLL-
HOCT.

10 BbTpelweH nnaMbK Ha MUHUMaAHa MOLL-
HOCT.

4.2 a30B KOTNOH

TyK e HaMmepuTte npernen Ha CbCraBHUTE YaCTu Ha ra-
30BUA KOT/10H.

Kanaue Ha rasoBuna KOTNOH

Yallka Ha rasoBua KOT/I0H

TepmoeneMeHT 3a cnefeHe Ha nnambka

~ el

3ananutenHa ceely




4.3 CKapu

[TocTaBeTe ckapute npasu/IHO.

[TocTaBeTe roBapckua Cba NPaBUIHO BbPXY CKapuTe.
Hukora He nocTaBanTe roBapCKuna Cb AMPEKTHO BBHPXY
KOT/TOHa.

MpuHaonexHoctn bg

BuHarun BHumartenHo ceanante ckapuTte. [NpemecTtBaHe-
TO Ha cKapa MOXe [a NPEMECTU U CbCeHUTE CKapW.
CbBeT: MOXeTe Aa OTCTpaHUTe MeTa/lHUTE OCTaTbLM,
KOWTO OcCTaBaT OT ABMXEHWETO Ha HAKOW rOTBApPCKM Cb-
[0BE BbPXY cKapaTa, C HOPMasIHO MOYNCTBAHE.

- "TloyncreaHe Ha ckapute", CtpaHuya 13

5 lMpuHagneHOCTH

MoxeTe ga 3akynute NpuHaaNexXHOCTN OT OTAesna no
obcny)XBaHe Ha KAWEHTU, OT crneunanmampaHuTe mara-
3NHW AN NO MHTEPHET. M3nonaeanTte camo OpuUrMHaaHm
NPUHAANEXHOCTN, Thil KATO T€ ca CbriacyBaHW TOUYHO C
Balwwua ypen.

[puHaonexHocTuTe ca cneumdnyHn 3a ypeaa. Npu no-
Kymnka BMHarn nocouysaiTte TOUHOTO oBo3HaueHue (E-
Nr.) Ha Bawwna ypen. —» Crpaxuya 14

MoxxeTe ga ce ocBeOMUTE OTHOCHO MPUHAAIEXHOCTU-
Te, KOMTO ca HanuM4yHu 3a Bawwna yped, oT HawmA KaTa-

JIOT, B OHJIAMH MarasvHa uav npu otaena no oOcyxea-
HE Ha KNMEeHTW.

www.bosch-home.com

AKcecoapu OnucaHue

Ynotpeba

NonbnHutenHa pelleTka 3a @

yOK
= a2
l?%fl%

= |I3nonsBaiTe camo BbpXy KOTAOHU C HA-
KOJIKO KOPOHM.

= ByHaru nsnonssaniTe npu rotBapcku cbi
¢ BABOHATO AbHO.

= [IpenopbunTENHO 3a YOb/KaBaHe Ha eKc-
naoaTtauMoHHNA XXMBOT Ha ypeaa.

JonbnHuTtenHa pelweTtka 3a
Kateapka

= |I3nonsBaiTe camo BbpXy KOTIOH C HUCKA
MOLLIHOCT.

= [I3non3BanTe ¢ rotBapcku Ccba C Avame-
Tbp, KOWTO € No-ManbKk oT 12.

Kanaue 3a BapeHe

L 3aerr|eTe BBbPXY Karnaka Ha MKOHOMWY-
HWA ra3oB KOT/1IOH.

= |/3nonssante camo ¢ Hal-HMCcKaTa MOLL-
HOCT Ha KOTJ/IOHa.

= [locTaBeTe roTBapCckuA Cba BbPXY cKapa-
Ta, HUKOra ANpPeKTHO BbpPXYy Kanayveto 3a
BapeHe.

[lnoua 3a BapeHe

®m  3a roreeHe npu cnada TonvHa.
Msanon3Bante MKOHOMWYHWA ra3oB KOT/IOH
NN HOPMasTHUA KOTNIOH. AKO HAKOJIKO
HOPMa/THN KOT/IOHa Ca HaNWYHW, 3a Npea-
nouynTaHe e Ja u3nosassaTte 3agHuAa nUnn
npeaHnAa JeceH KOTNOH.

= [locTaBeTe C UIMbKHa/INUTE YacTu Harope
BbPXY Cckapara, a He AMPEKTHO BbpXy KOT-
JIoHa.




bg OCHOBHW NOMOXeHNA Npu padoTa ¢ ypeaa

6 OCHOBHU NonoXeHua npu pabota c ypena

6.1 3ananBaHe Ha ra3oB KOTJIOH

[‘oTBapCKMAT NNOT pasnonara ¢ aBToMaTtMyHoO 3ananea-
HE Ha KOT/IOHUTE.

A NPEOAYNPEXHOEHUE — OnacHoCT oT noxap!

M3tnyall ra3 Moxe aa ce Bb3nIaMeHMN.

» AKO KOTNIOHBT He 3ananm ciiea 10 cekyHan, 3aBbp-
TETE K/KoYa B HY/IEBO MOJIOXKEHNE 1 OTBOPETE Bpara-
Ta UNu Npo3opeLa Ha NOMeLLEHMNETO. VduakanTte Mu-
HAMYM efHa MUHYTa, Npean aa 3anaamte OTHOBO
KOT/OHa.

» AKO NNaMbKbT yracHe HEBOJTHO MO BpeMe Ha pado-
Ta, 3aBbPTETE KOMUYETO 3a ynpas/eHne Ha Hynesa
no3unumna. Nsuakante MMHUMYM eaHa MUHyTa, npean
[a sananmTte OTHOBO KOT/IOHA.

BHUMAHUE!
AKO 3aBBbPTUTE KOMUETO 3a yrpas/ieHne ANPEKTHO MEex-

ay noauuma O 1 1, Mmorat Aa Bb3HUKHAT rPeLliHn ByHK-
LN,
» ET0 3allo HUKOora He BbpTeTe AMPEKTHO OT No3su-

una O Ha nosuuma 1 unm odparHo.

1. HatucHeTte KonueTto Ha n3bpaHusa rasos KOTIOH U ro
3aBbPTETE 0OPATHO Ha YacoBHMKA [0 Hall-BUcoKaTa
cTeneH.
3aapbXKTe HAaTMCHATO KOMUEeTo 3a ynpaB/ieHue.

v [pn BCMYKN KOTIOHM Bb3HUKBAT UCKPU U NIaMbKbT
ce BbanjameHnaBa.

2. V13yakante HAKOMIKO CEKYHAM 1 OTMYCHETE KOMYETO
3a ynpas/eHue.

— "Cuctema 3a 6esonacHocTt”, CtpaHuya 10

3. 3aBbpTeTe KONYeTO 3a yrnpaBs/eHne Ha xenaHata
CTEeneH.

4. AKO He ce M3BbpLUKN 3anasnBaHe, 3aBbPTETE KOMYETO
3a ynpasneHne Ha noauuma MaknousaHe n NoOBTOpeE-
Te onucaHuTe Npean ToBa CTbMKW. 3aApbXTe TO3M
MbT KONYETO 3a ynpasaeHme 3a no-abaro (ao 10 ce-
KyHOW).

benemkKa:

CnagBaiite crnegHuTe yKagdaHua, 3a fa rapaHtmpante

npaBuIHOTO YHKUMOHMPaHE Ha ypeaa:

m  YacTute Ha KoTnoHa — CrpaHuya 8 v ckapaTa
— Crpanuia 9 TpadBa da ca nNpaBWHO NOCTaBeHM.
He pa3meHanTe kanauuTe Ha KOTIOHUTE.

Cnepete 3a MakcumasiHa yucToTa. [louncreanTte 3a-
NaIMTE/THUTE CBELUM PEOOBHO C Masika HemeTasiHa
yeTka. BH1maBanTe Bbpxy 3ananutesiHUTeE CBELWN Aa
He ce ynpaxHABaT CUHN yaapu.

= OTBOPUTE U KaHaNWUTE Ha KOT/IOHMTE TpABBa Aa ca
UMCTK 3a NpaBUIEH MIaMbK.

- "MouncteaHe Ha KotioHuTe", CTpaHula 12

6.2 Cucrtema 3a 6e3onacHoCT

Cuctemara 3a 6e30nacHOCT (TepMoenieMeHT) Npekbcaa

NPUTOKAa Ha ras, ako KOT/IOHUTE Mo norpewkKa yracHar.

3a [da 3ananute KoT/IoHa, TpAdBa Ja akTuBMparte CUCTe-

MaTa, KOATO NMO3BOJIABa NMPUTOKa Ha ras.

1. Bananete KOT/0Ha, 6€3 Aa oTnycKaTe KonyeTo 3a
ynpasesiHue.

v [1namMbKbT ce Bb3niameHABa.
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2. 3agpbXTe HaATUCHATO JOKpal KOMJeTo 3a ynpas/e-
HWe 3a oule 4 cekyHau.

6.3 3ananBaHe Ha ra3oB KOTJIOH Ha pbKa

[Mpwn cnupaHe Ha Toka MOXETe Aa 3anaaute KoTioHa U

PBUHO.

1. HaTtucHete konyeTto Ha n3BpaHna rasoB KOTAOH U o
3aBbpTETE 0OPATHO Ha YaCOBHMKA [0 Hal-B1UcoKaTa
CTeneH.

2. BagpbxTe 3ananka Wiv nnambK (3ananka, Kiedka
KUOPUT 1 Op.) A0 KOT/IOHA.

6.4 UsknroueTe eaAuH rasoB KOTNOH

> 3aBpreTe KOMYeTo 3a ynpasieHne no nocoka Ha
YaCOBHMKa Ha O.

6.5 HopmanHo noBegeHue no Bpeme Ha
pa6oTa

CnegHoOTO NoBeAeHe e HOPMasTHO 3a ypeaa:

= JleKo CbCKaHe OT 3anasieHnA KOT/IOH.

= OcBoOoOXJaBaHe Ha MUPU3MKU MPU MbpBaTa ynotpe-
6a. Tesn MMpU3MKN M3uesBaT crel onpeaeseHo Bpe-
Me.

L) OpaH)KeB nnaMmbk. ToBa ce ABJ/DKN Ha Mnpax B OKOJ1-
HaTa cpena, pascunaHn TeYHOCTU U ap.

L) LL|yM OT TpelleHe HAKOJIKO CeKyHan cnen U3kKn4yBa-
He Ha KoT/noHa. Tosa ce Ob/DKN Ha BKTKOYBAHETO Ha
cuctemara 3a 6e30mnacHoCT.

- "Cuctema 3a 6esonacHocTt”, CtpaHuya 10

6.6 BnokupaHe Ha roTBapCKUA NAOT C
rmaBHUA NpeBKArOYBaTen

NaBHUAT NpeKbcBay NpeKbcBa OOLNA NMPUTOK Ha ras-
Ta. C rnaBHMA NpeBK/oYBaTel MOXETe Ja NpeaoTspa-
TUTe JelaTa Nno HeBHUMaHWe aa 3ananaT KOT/IoHUTe
1M 6bP30 Ja U3KAKYAT BCUUKM KOTIOHM.

BrnokupaHe Ha roTBapCKuA NnoT

» HatucHeTe rnaBHWA NpeBKkIoYBaTesl.

v Bcuukun BKIOUEHN KOT/IOHW cera yracsar.
v [0TBapCKWAT M0T € B0KMUPaH.

Q‘

Pa3bnoKupaHe Ha roTBapCKUA NOT
U3ncKBaHe: BCUKM KOTIOHW ca U3KIOUEHMN.



» HaTucHeTe rnaBHUA NPEBK/IOYBATEN N 3aBbPTETE MO
NMOCOKa Ha 4YaCoOBHMKaA A0 yrnop.

@

@

v [0TBapCKMAT NIOT € OTONOKMPAH.

[oTBapcku cba  bg

7 TloTBapCKu cbA

Te3n ykasaHnA Bu nomarat ga nectute eHeprma n ga
nsbareaTe WeTH No roTBapCKnTe CbAOBe.

7.1 Moaxoafw, cba 3a roTBeHe

Vi3nonaearte caMo roTBapCcky Cba C NOAXOAALL Aname-
Tbp. [OTBApPCKMAT CbA He OMBa Oa ce Nokasea Hafd pPb-
6a Ha roTBapckua nsoT.

Hukora He nanonaeanTe ManbK rOTBAPCKN CbAa BLPXY
ronemMuTe KOTIoHW. MnambunTe He BMBa Aa AokocsaT

7.2 Usnon3BaHe Ha roTBapCKUA CbA

N360pBbT 1 NO3ULIMOHNPAHETO Ha rOTBAPCKUA Ch/ OKas-
BaT BIMAHWE Ha CUTYPHOCTTa U eHepruiiHaTa edekTus-

HOCT Ha Bawwusa ypega.

- "MecteHe Ha eHeprua", CtpaHuya 7

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCT oT noxap!
3anannumuTe PEKOHCTPYKUUN MoraT Aa ce Bb3naame-

HAT.

> Memy roTBapcCkKuA Cbad U rOpnMnUTE Hella HaoKOo10

CTpaHn4YHNUTE CTEHN Ha roTBAPCKNA CbA.

[a30B KOTNOH

MuHumaneH au-
amMeTbp Ha Ab-
HOTO Ha roTBap-

MakcumaneH au-
ameTbp Ha Ab-
HOTO Ha roTeap-

cnasBanTe MUHUMaNIHO pascToAHne oT 50 Mm.

BenemKa: [py 13Non3BaHe Ha HAKOW roTBAPCKU Cbo-
Be MOXe [a Ce CTUrHe [0 BPEeMeHHO Neko aedopMmupa-
He Ha roTeapckara n/oll oT Hepbkaaema ctomaHa. To-
Ba € HOPMaJIHO 1 He ce oTpasABa Ha PYHKLMOHAIHOCT-
Ta Ha ypefa.

CKUA CbA CKUA cbA
KOTNoHU ¢ HA- 22 CcM 30 cm
KOIKO KOPOHM

MolleH rasos 20 cm 26 cMm
KOT/TIOH

HopmaneH razos 14 cm 22 c™m
KOT/TIOH

VIkoHOMUYeH ra- 12 cm 16 cm
30B KOT/IOH

snonsBalite rotBapCcKy Cbha C BATBOHATO ABHO camo

BbPXY KOT/IOHa C MHOXECTBO KOPOHM.

®m  [OTBaApPCKUAT MIOT TPAOBA Aa MMa KOT/IOH C HAKOJIKO
KOPOHU 1 JOMBAHUTENHA peLleTka 3a YOK.

®»  Jlonb/HUTEHATA pelleTka 3a Yok TpAbdBsa Ja e npa-
BW/IHO NMOCTaBeHa.

- "TlouHaanexHoctn", CtpaHuia 9

He n3nonssarite aedop-
MWPAaH roTBapCKM Cb.
Vanonssante camo rot-
BApCKW Cb/ C MIOCKO U
nedeno ObHo.

JedopMnpaHmnar roteapc-
KW Cb HE CTOWN CTAOUIHO
BbPXY rOTBAPCKMUA MAOT U
MOXe [a ce 0ObpHe.

[TocTaBeTe rotBapckuA
cba nobpe B cpenarta
BbPXY KOT/IOHA.

[[OTBAPCKUAT Cbl MOXE
ha ce npeodbpHe, ako He
€ LUEeHTpMpaH BbPXY ro-
penkara.

[TocTaBeTe roBapckuA
CbA NPaBUHO BBLPXY CKa-
puTe.

rOTBapCKVIHT Cb4 MOXe
na ce o6bpHe, ako ro
NoCTaBATE ANPEKTHO BbP-
Xy KOT/IOHa.

8 lpenopbuyUTENHU HACTPOUKHU 3a FOTBEHE

C konyeTara 3a ynpas/eHne Ha ypeaa MOXeTe Aa Hac-
TpolBaTe pa3Mepa Ha nnambkKa MOCTbNKOBO Ha pas-
NVYHK cteneHn ot 1 oo 9.

BpemeHarta Ha rotBeHe n CTENEHUTE Ha MOLWHOCT 3aBu-
CAT OT BMAa, TErnoTO 1N KAUEeCTBOTO HA ACTUATA, OT BMAaa
Ha WU3N0/3BaHMA ra3 KakTo U OT Marepuasna Ha roreap-
CKWA CbA.

11



bg [louncTBaHe 1 noaapwbxKa

CbBeTH
m  CbBETU 3a roTBEHEe

— [lpw roTBeHe Ha cynu, KpemoBe, feLla Win HaxyT,
nocraBeTe eJHOBPEMEHHO BCUYKMN MPOAYKTU B
roTBapPCKMA ChA.

— T[lpu ACTMA Ha TUraH NbPBO 3arpente 0anoTo. Ko-
raTo 3arnoyHeTe C MbPXEHeTo, NoAabpPXanTe TeEM-
nepatypaTa KOHCTaHTHa U Npwn Hy)xaa peryavpa-
Te cTeneHTa Ha MoLHOCT. M3uakaite npu npu-
roTBAHETO Ha HAKOJIKO MopLMK AoOKaTo TeMnepa-
TypaTa oTHOBO Obae JAocTurHarta. PenosHo 0Opb-
LarnTe actuAaTa.

= 3a pedyumpaHe Ha BPeMETO Ha rOTBEHE:

— WanonsBante TeHoKepa noa HanArade, 3a ga rot-
BUTE KpeM 1 606oBKu. Korato nsnonssarte TeH-
kepa noa HanAraHe, cnaspanTe ykasaHuATa Ha
npoussoanTens.

— Bopgata TpadBa aa 3aBpu npeau Aa aodasn tog-
Ka, opus nnu kaptodu. Cnea ToBa agantupante
CTeneHTa 3a roTBeHe, 3a Aa Npodb/HKUTE roTBe-
HeTo.

— [lpwn roTBeHe Ha opu3 n KapTodun N3non3Bante
Kanak.

CrteneH
3a roTee-
He

9 m  (OcTaBeTe BoOJAaTa Aa 3aBpu
MeyeHe BbB BoaHA GaHA: OUCKBUTU, My-
OVHT, XNeBeH nyauHr.
® [Tbp)KeHe Npu BUCOKaA Temneparypa:
asmaTcku ACTUA.

MpuroTBAHE Ha ACTUA

CteneH
3a roTee-
He

MpuroTBAHE Ha ACTUA

7-9 = Hayano Ha roTBeHeTo: tdkKa, cynu,
KpemoBe, naensa, 600081, MIAKO C
opua.

® [TbpxeHe B ONMO: TEMMypa 3e/1EHUYLIN,
KPOKETW, MbPXEHU KapTodKKM, KapTo-
heH omneT, wHuuen, Abndokosampase-
HW XpaHu, neynea.

= [Tbp)XEHE C MasIKO 0NM0: PPEHCKN OM-
neT, crtek, 6boh CTporaHod.

® [leueHe, 3annyaHe: 3e1eHYyLM, MECO.

4-6 = [Ipoab/myKaBaHe Ha rOTBEHETO: todKa,
cynu, kpemose, naesnd, 6000BU, MIAKO
C opu3.

m [lbpXXeHe ¢ Manko 0/1o: Xxamoyprep,
HaJeHWYKKN, CboMra Ha rpun, hpukaae-
.

®  AxHWA, 3aayLWIeHo: pary, rynau, parta-
Tyn.

= [OTBEHe Npu cpeaHa TemnepaTypa: co-
COBe CbC cupeHe, Beluames, kapOoHa-
pa, HeanosuTaHa, NyauHr, naiadynHku,

®  PasmMpasfABaHe: 3aMpaseHn XpaHu.

1-3 ®m [0TOBO BapeHe: opus, naens, 6060Bw,
M/IAKO C OpU3.
m [oTBeHe Ha napa: punbda, 3eneHuUyK.
SanHBaHe n nputonnAaHe: rotoBn AcC-
TUA.

1 PastonABaHe: Macno, WoKoaaa, XenaTuH,
Mead, Kapamern.

9 lNouucTBaHe U NoAAPDBIKA

[MouncTeanTe n nogabpXxante ctapaTtenHo Bawwua ypea,
3a [a cbxpaHuTe HeroBaTta (MyHKUMOHANHOCT 3a Ab/ro
Bpeme.

9.1 lNpenapart 3a MMeHe

MoaxoaAwmnTe cpeacTea 3a NOUYNCTBAHE LLE NONyunTe
OT cnyx0a 3a 00Cy)XBaHE Ha KJIMEHTUTE UK B HaLLWA
WNHTEPHET MarasuH.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAwm noymcTBalLmM cpeacTsa moraTt Aa noBpe-

[OAT NOBBLPXHOCTUTE Ha ypeaa.

» He nanonseante arpecuBHY U adbpasmBHN NOUYNCT-
BalUM CpeacTsa.

» He nsnonseaite cTomMmaHeHa BaTta.

He nanonssaiTe HOXOBE WM OCTPX NpeaMeTn 3a
OTCTpaHABaHe Ha 3acbXHanM ocTaTbUM OT XpaHa OT
roTBapCKMA MoT.

» He n3nonsearte HOXOBe WM OCTPW NpeaMeTy, 3a
[a nouymcreaTe CBbP3BAHETO MEXAy MeTana M CTbK-
neHaTta unu anymuHueBa naoua.

» He nanonseanTte ypeav 3a NoYNCTBaHe C napa.
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9.2 MNouucTtBaHe Ha ypeaa

BHUMAHMUE!

AKO KonueTaTta 3a ynpas/eHne No BpeEMe Ha NMoYnCTBa-

He Ha ypena ca Ounun cBaneHn, MoXe [a NPOHUKHE

B/ara 1 ga nospean BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa.

» [lpu nouncTBaHe Ha ypeaa He OoTCTpaHABanTe ene-
MEHTUTE 3a ynpaB/eHue.

1. OcTtaBeTe ypeaa na ce oxnaau.
2. lNouucreTe ¢ ruda, canyH 1 Boaa.
3. V3cyuweTte ¢ Meka Kbpna.

CbBerT: BegHara oTcTpaHABanTe pa3cunaHnte Te4HOC-
Tn. Taka ce npefoTBparaBa 3asenBaHeTo Ha ocTaTbLmM
OT XpaHa 1 ce HamasniABa yCUIMeTo Npu nocneasatlo
noymncTeaHe.

9.3 lNMouucTBaHe Ha KOTNOHUTE

[MouncTtBaniTe NOBBLPXHOCTTA HA YaCTUTE Ha KOT/IOHA

cnen BcAKa ynoTtpeba. Taka npefoTepartAsaTte saraps-

HETO Ha ocTaTbLMTE OT XpaHa.

BHUMAHMUE!

YacTute Ha ropesikute moraT Aa ce noBpeadT, ako

NMoyncTBaTe B CbAOMUANHA MaLLMHA.

» He nouncTeante YyacTUTe Ha KOT/IOHUTE B CbAOMUAS-
Ha MallunHa.



Benemka: Cnaspainte ykazaHuaTa 3a noymcraalimTe
cpencTsa.
— "Tlpenapar 3a mueHe", CtpaHuya 12

1. OcrtaBeTe ypena aoa ce oxnaau.

2. [MouncrteTte ¢ HEMEeTa/IHA YETKA U CamnyHeH pasTBop.

3. V3cyweTe ypena HambaHO. AKO B HAUanoTO Ha roT-
BEHETO ca Ha/MYHK Kanku Boaa Wan BaaxHu obnac-
TV, eMananTe MoraT Ja ce noBpeaAar.

4. [locTaBeTe yacTuUTE Ha KOT/I0HA. YBEPETE Ce, Ye Ka-
nauuTe Ha KOT/IOHUTE ca NpaBuUIHO MO3MLMOHUPAaHN
BbpXY pasnpenenvrens.

— "a3oB KOT/10H", CTpaHuya 8

9.4 MNouucTBaHe Ha CKapuTe

Benemka: Cnaspainte ykazaHuATa 3a noymcraalimTe
cpencTsa.
— "Tlpenapar 3a mueHe", CtpaHuya 12

BHUMAHMUE!

Ckapute moraT ga ce NoBpeanAT, ako rv noymcrTearte B
CbhbOOMMUANHA MalUnHa.

» He nouncTtBanTe ckapute B CbAOMMANHA MaLUUHa.
1. OcTtaBeTe ypefa aa ce oxnaau.

2. BHumaTtenHo ceanAanTe ckapure.

3. lNouncTteTe ¢ HEMETaIHA YeTKa 1 canyHeH pasTBop.

OTCTpaHHBaHe Ha HEN3MNPaBHOCTU bg

BHumaTenHo nouncTteante o6nactta 0Kos1o ryMeHu-
Te NOANOXKN. AKO F'yMEHUTE MOAIOXKN Ce pasdxia-
OAT, ckapaTa MoXe [a Haapacka roTBapCKua MioT.
4. Vlacyuwerte ypeaa Hanb/IHO. AKO B HA4an0TO Ha roT-
BEHETO ca Ha/MYHM Kanku Boaa Wan BaaxHu obnac-
TV, eMananTe Morart Ja ce noBpeaAr.
5. llocTaBeTte ckapuTe nNpasuiHoO.
- "Ckapu", CtpaHuya 9

9.5 KOTNOH C HAKOJNIKO KOPOHU U
NOBBbPXHOCTHU OT HEpPBbMAaeMa CTomaHa

Bucokute Temnepartypu morat ga goseaar 4o TOBa, ue
KOT/IOHBT C HAKOJIKO KOPOHWU 1 MOBBPXHOCTUTE OT He-
pbXaaemMa cToMaHa 1eko Ja ce ouUBeTAT. ToBa e Hop-
MasIHO.

Tesun 30HKM Ja ce NMouncTeaT ciiel BCcAka ynotpeda ¢
npenapaT 3a NoynucTBaHe Ha HepbXaaema cTomaHa.

CbBeT: PeqOBHO 1M3nona3eamte HaIMYHUTE OT HallaTa
TexHnuYecka cnyxoda 3a o0cny)BaHe Ha KANEHTU cpec-
TBa 3a NMO4YMCTBaHe.

BHAMAHMUE!

MouncTBalMTE NpenapaTn 3a HepbXKaaemMa CToMaHa

Morar [a OTCTPaHAT UHAMKALUUUTE C MO3aeueH neyar.

» ETo 3alo B o6acTTa OKoo Konyerara 3a yrnpasne-
HVE He 13Mnos3BaliTe Takusa npenaparu.

10 OTcTpaHABaHe Ha HeU3NpPaBHOCTU

MoxxeTe ga oTCcTpaHUTe CaMmOCTOATENHO MasIKU HEN3M-
paBHOCTK No BawwnAa ypen. Npean na ce CBbpxeTe ¢
oTaena no o0CcnyXBaHe Ha KIMeHTUW, HarnpaseTe crnpae-
Ka ¢ nHpopmaumnaTa 3a OTCTpaHABaHe Ha HeEU3npas-
HOCTW. Taka e n3BerHeTe HeHY)XHN pasxoau.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HekoMNeTEeHTHO N3BbPLUEHUTE PEMOHTM NpeacTaBnABaT

onacHoCT.

» Camo obyueH cneuvanuaupaH nepcoHan Tpadea aa
N3BbPLUBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» AKO ypeabT e aeeKTEH, Ce CBBbPXETE C 0TAena no
obcny)XBaHe Ha KAUEHTW.

10.1 PyHKUMOHANHU HEU3NPABHOCTHU

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

ynap!

HeKkoMMNeTeHTHO M3BBLPLLIEHUTE PEMOHTU NpeacTaBiABaTt

OMacHOCT.

» Camo obydeH 3a UenTta creunannaupaH nepcoHan
TpAbBa [a M3BbLPLIBA PEMOHTY Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypena TpabdBa ga ce Usnons3sBaT ca-
MO OPUrMHaHW Pe3epPBHN YacTu.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BAHE KbM Mpexarta Ha TO3M
ypen 6bae nospeneH, Ton TpadBa Aa ce CMeHu OT
NPOW3BOANTENA WKW HEroBUA oTaen no odcnyxesaHe
Ha KAVEeHTW, WK OT APYro Auue ¢ nogobHa Keanu-
dbukauma, 3a aa ce nsderHaT onacHoOCTU.

HeusnpasHoCT

MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

Obuwata enexktpuuec- [edekreH npeanasuten.

Ka paboTa e cMyTeHa. » [MpoBepeTe npeanasnTena B KyTUATa ¢ NpeanasuTenu.

ABTOMATUYHMAT NpeanasuTen Wan 3alnTeH NPEeBK/oYBATES MPU rpeLlka ca akTUBMPaHu.

» [lpoBepeTe B KyTnATa C npeanasutesin gain aBToMatnyHnAT npeanasnTten nan 3alnTteH
MNPeBK/KOYBATEN MNMPU rpellka ca aktmBmpaHu.

LLlencentsT Ha kabena He e BKapaH.

» CBbpxeTe ypeda KbM e/1eKTpo3axpaHBallara Mpexa.

CnvpaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo.

» [lpoBepeTe aanu MYHKLMOHNPAT OCBET/IEHUETO Ha MOMELLEHNETO AN APYrK ypean B no-

MELLUEHNETO.

ABTOMaTUYHOTO 3a-

Mexay 3ananutenHara CBELl U KOT/IOHA MMa oCTaTbUM OT XpaHa 1 3aMmbpcABaHUA.

nasiBaHe He MYHKUMO- » [TouyncTeTe MEXAUHHOTO NPOCTPaHCTBO MeXay 3ananutesiHata CBELl U KOT/IoHa.

HUpa.
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bg Ortaen no oBcnyxeaHe Ha KIMEHTH

HeusnpasHoCT

I'Ipw-mua U OTCTpaHABaHe Ha HEeU3NpaBHOCTH

ABTOMaTUYHOTO 3a- YacTtuTte Ha KOT/IOHa ca MOKpW.

nasiBaHe He yHKUMO- » V3cyllete BHUMATENHO YacTUTE Ha KOT/IOHA.

HUpa.

Yactute Ha KOT/IOHA Ca FPELWHO MO3NLNOHNPAaHMN.

» [IpaBUIHO NO3MUMOHUPAHE Ha YaCTUTE Ha KOT/I0HA.

YpenbsT He € 3a3eMeH, HenpaBW/IHO € CBbP3aH WK 3a3eMUTENHUAT Kaben e noBspeaeH.

» CBBPXETE Ce C eNEKTPOTEXHUK.

[1namMbKbT HA KOT/10-

YacTunte Ha KOT/IOHA ca MPELHO NO3ULNOHUPaHMN.

Ha € HEPAaBHOMEPEH.  » [lpaBM/IHO NO3MLMOHMPAHE HA YacTUTe Ha KOT/oHA.

OTBOpUTE Ha ropeskara ca 3aMbPCEHM.
» [louncTtBaHe un noacywaBaHe Ha OTBOPUTE Ha ropenkarta.

[a30BMAT 0EOUT HE

[MogaBaHeTO Ha ras e 3aTBOPEHO OT MEXANHHO PAa3MOSIOXKEHN BEHTU/IN.

narnexna HopmaneH  »  MexAnHHO PasnosIOKEeHNTE BEHTUAN Aa CE OTBOPAT.

UNn He n3nuaa ras.
bytnnkara 3a ras e npasHa.

» CwmeHeTe rasosara OyTuska.

B KyxHATa Mupuile

Konue 3a ynpaB/ieHne e OTBOPEHO.

Ha ras. » 3aTBopeTe KonueTarta 3a ynpasieHue.

[aszoBaTa OyTU/IKa € HEeNpaBW/IHO CBbp3aHa.
» YBepeTe ce, ye rasosarta OyTuaKa e NPaBwIHO CBbP3aHa.

Tpbbarta 3a ras KbM ypeaa He e yrnabTHeHa.

1. 3atBopeTe rnaBHWA ra3os KpaH.

2. [NpoBeTpeTe NOMELLIEHMETO.

3. HesabasHo ce obageTe Ha oTopuanpaH MHCTaNaTop, KOMTO nNposepABsa razosara ypenda
1 M30aBa MHCTaAUMOHEH CepTUdUKar.
4. He nsnonssaiTe ypeaa [JOKATO HE € CUTYPHO, Ye HUTO OT MHCTaNaumnATa, HUTO OT ypeaa

HEe n3nma3a ras.

[[a30BMAT KOT/IOH Ce

byToHbT 3a ynpaBneHne He e HaTUcHaT AOCTaTbYyHO Ab/r0 BPEME.

N3KNtoYBa cnef Kato 1, [pwxre HaTucHaT ByToHa 3a ynpas/ieHne HAKOIKO CeKyHAWU cref 3anansaHeTo.

OTrNyCHEeTE KOM4YeTo.

2. HartucHete cunHo OyToHa 3a ynpas/eHue.

OTBOpPUTE Ha ropesikara ca 3aMbPCEHMN.
» [louncTBaHe M NoAcylaBaHe Ha OTBOPWUTE HAa ropesikara.

11 Otaen no obcnyMBaHe Ha KNUEHTH

CBbp3aHu ¢ DYyHKUMOHATHOCTTa OPUrMHAIHN PEe3EePBHN
yacTu CbrnacHoO AMpeKTMBaTa OTHOCHO ekoan3ainHa Lie
noslyumTe OT HaluA oTAes No 0OCNy)KBaHe Ha KANEHTU
3a nepuod oT MuHUMyM 10 roanHK OT NyCKaHeTo Ha na-
3apa Ha Bawwna ypen B pamknte Ha EBponenckoTo ko-
HOMWYECKO MPOCTPaHCTBO.

BenemKa: Ycnyrute Ha otaena no oOciyxXsaHe Ha Kau-
eHTn ca 6esnnartHu B paMKuTe Ha yC/IoBUATA Ha npef-
naraHarta oT Npou3BOAUTENA rapaHLnA.

MoapobHa nHhopmauma OTHOCHO rapaHLUMOHHUA CPOK
1 rapaHUMOHHUTE YCNoBMA BbB BalaTta cTpaHa Lie no-
NlyduTe OT HaluA OTAen no oOCAyXXBaHe Ha KNEHTH,
Bawwua tbprosel uan Ha HawaTta yed ctpaHuua.

B cnyuali ue xenaete fa ce CBbPXETE ¢ oTAena no ob-
ChnyXXBaHe Ha KMeHTu, ca Bu HeoBxoanmm HOMEpPHT Ha
nagenneto (E-Nr.) n saBoackmat Homep (FD) Ha Bawwnna
ypean.
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[aHHUTe 3a KOHTAKT Ha oTaena no oOcnyXBaHe Ha K/u-
EHTU LLle HaMepuTe B NPWIOXEHNA yKasaTen ¢ OTaeu
no oBCNyXBaHe Ha KANEeHTU WK Ha HalaTta yed cTpa-
HULA.

11.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) n
3aBoaAcKu Homep (FD)

Homep®T Ha nagenmneto (E-Nr.) n 3aBoackmAaT HOMeEP
(FD) ca nocoyeHu Ha abpuuHarta Tabesnka Ha ypeaa.
TaBenkarta ¢ TexXHUUYECcKUTe JaHHW e HamepuTe:

® Ha nacnopTa Ha ypeaa.

= Ha Jo/iHaTa cTpaHa Ha rotBapckua MoT.

MoxeTe Oa cu 3anvieTe gaHHUTe, 3a Aa pasnonarare
CBOEBPEMEHHO C AaHHUTe Ha Balwva ypen n tenedoH-
HUA HOMepP Ha oTaena No 0OCAy)XBaHe Ha KANEHTW.



MpenaBaHe 3a oTnagbun bg

12 [lpepaBaHe 3a oTnagbuM

12.1 lNpepaBaHe 3a oTNnaabUU Ha U3Ne3nu
oT ynotpeba ypeau

Ypes ekos1oroctoBpasHo npegaBaHe 3a oTnagbUn e

Bb3MOYKHa NMOBTOPHA ynoTpeda Ha LIeHHU CYPOBUHMN.

1. VsgbpnaliTe oT KOHTakTa Wwencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara.

2. pepexeTe kabena 3a CBbP3BAHE KbM MpexaTa.

3. lNpepnaniTe ypena 3a oTnagbLUy No eKo0rockodpa-
3EH HaUuH.
AKTyanHa nHpopmauma OTHOCHO HaAYMHUTE Ha npe-
[aBaHe 3a oTnaabuu Le noayunte oT Bawwua cneuw-
ann3npaH TbProBel, KakTo U OT CbOoTBeTHaTa 00-
LMHCKA nan rpaacka ynpasa.

2012/19/EC 3a cTtapu enekTpuyecku
N eNneKTPoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Ta3n gmpekTmea pernameHTnpa Ba-
nnaHuTe B pamkute Ha EC npasuna
3a npvemaHe 1 13nons3BaHe Ha cTapu
ypeau.

Toswn ypen e 0003HaueH B CbOTBETC-
TBME C eBponelickaTa AMpeKTVBa
—
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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opée napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacduvajte upute i informacije o proizvodu
za kasniju uporabu ili za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do
ostecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim

uputama za montazu je zajamcena sigurnost

tijekom uporabe. Instalater je odgovoran za

besprijekorno funkcioniranje na mjestu pos-

tavljanja.

Uredaj upotrebljavajte samo:

®= U svrhu kuhanja.

= pod nadzorom. Kontrolirajte kratkotrajno
kuhanje bez prekida.

m U privatnom kucanstvu i u ku¢énom
okruzenju.

®m do visine od 2000 m iznad nadmorske
visine
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Ne upotrebljavajte uredaj:

® na brodovima ili u vozilima.

m Kao grijanje prostorije.

® s vanjskim vremenskim programatorom ili
daljinskim upravljacem.

® na otvorenom

Za preinaku na drugu vrstu plina nazovite ser-
visnu sluzbu.

1.3 Ogranicéenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanje-
nim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod
nadzorom ili ako su upucene u sigurno ruko-
vanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koristenja uredajem.
Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju distiti uredaj i obavljati koris-
niCko odrzavanje uredaja osim ako imaju 15
ili viSe godina i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i prikljucnog voda.

1.4 Sigurna uporaba

/A UPOZORENJE - Opasnost od

eksplozije!

Plin koji istjieCe van moze dovesti do eksplozi-

je. PONASANJE U SLUCAJU MIRISA PLINA

ILI KVAROVA NA PLINSKIM INSTALACIJAMA

» Odmah zatvorite dovod plina ili ventil na
plinskoj boci.

» Odmah ugasite otvoreni plamen ili cigarete.

» Ne ukljucujte viSe prekidac za svjetlo ili pre-
kida¢ na uredaju.

» Utikac ne izvlacite iz utiCnice.

» U kuci ne koristite telefon ili mobilni telefon.

» Otvorite prozor i prostoriju dobro prozraci-
te.

» Nazovite servisnu sluzbu ili tvrtku za opskr-
bu plinom.



Plin koji istjieCe van moze dovesti do eksplozi-
je. Cak i neznatne koli¢ine plina mogu se na-
kon duzeg vremena sakupiti i zapaliti.

» Zatvorite sigurnosni ventil na dovodu plina
ako se uredajem duze vrijeme necete koris-
titi.

Plin koji istjieGe van moze dovesti do eksplozi-

je. Ako boca s tekucim plinom nije okomito

postavljena, tekuci propan/butan moze dos-
pjeti u uredaj. Pritom na plameniku mogu izla-
ziti jaki inicijalni plamicci. Sastavni se dijelovi
mogu oStetiti te s vremenom postati nepro-
pusni, tako da plin moze nekontrolirano istje-
cati.

» Boce s tekucim plinom uvijek upotrebljavaj-
te postavljene u okomitom polozaju.

/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!
Upotreba plinskih stednjaka dovodi do stvara-
nja topline, vlage i nusprodukata sagorijevanja
u prostoriji u kojoj su postavljeni.

» Pripazite na dostatno provjetravanje kuhi-
nje, posebice pri radu plinskih Stednjaka.

» U slu€aju intenzivne i dugotrajne uporabe
uredaja osigurajte dodatno provjetravanje
kako biste osigurali sigurno odvodenje nus-
produkata sagorijevanja van, primjerice na
postoje¢em mehani¢kom ventilacijskom
uredaju postavite najvisi stupanj snage i is-
tovremeno osigurajte izmjenu zraka u pros-
toriji postavljanja svjezim zrakom.

» Za instalaciju dodatnog ventilacijskog ure-
daja potrazite savjet struénog osoblja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuhanje na masti ili ulju na plocama za kuha-
nje bez nadzora moze biti opasno i uzrokovati
pozar.

» Vrela ulja i masti nikada ne ostavljajte bez
nadzora.

» Nikada ne pokuSavajte ugasiti vatru vodom,
nego iskljucite uredaj i zatim pokrijte pla-
men, npr. poklopcem ili pokrivatem za ga-
Senje pozara.

Uredaj postaje jako vruc.

» Nikada ne stavljajte zapaljive predmete na
ploCu za kuhanje ili u neposrednoj blizini.

» Nikada ne odlazite predmete na ploci za
kuhanje.

Sigurnost  hr

Uredaj postaje vruc.

» Nikada ne Cuvajte zapaljive predmete ili
sprejeve u ladicama izravno ispod ploce za
kuhanje.

» Nikada nemoijte skladistiti niti upotrebljavati
zapaljive predmete, poput sprejeva ili sred-
stva za CiScenje, ispod uredaja ili u njego-
VO] neposrednoj blizini.

Pokrivala za ploCu za kuhanje mogu dovesti

do nezgoda, primjerice, zbog pregrijavanja,

zapaljenja ili rasprskavajucih materijala.

» Nemoijte koristiti pokrivala za plocu za ku-
hanje.

Plinski plamenici na kojima nije postavljeno

posude za kuhanje razvijaju veliku vrucinu.

Napa postavljena iznad njih moze se ostetiti ili

zapaliti.

» Upotrebljavajte plinske plamenike samo na
kojima je postavljeno posude za kuhanje.
Uredaj postaje jako vru¢, tkanine i drugi pred-

meti mogu se zapaliti.

» Tkanine, npr. odjevne predmete ili zavjese
drzite dalje od plamena.

» Nikada ne posezite rukom iznad plamena.

» Ne stavljajte zapaljive predmete, npr. ku-
hinjske krpe ili novine na, pokraj ili iza ure-
daja.

Plin koji istjieCe van moze se zapaliti.

» Ako se plamenik ne upali nakon 10 sekun-
di, okrenite upravljacki gumb u nulti polozaj
| otvorite vrata ili prozor u prostoriji. Prije
ponovnog paljenja plamenika pricekajte
najmanje jednu minutu.

» Ako se plamen nenamjerno ugasi tijekom
rada uredaja, okrenite upravljacki gumb u
nulti polozaj. Prije ponovnog paljenja pla-
menika pricekajte najmanje jednu minutu.

ZiveZne namirnice mogu se zapaliti.

» Treba nadzirati kuhanje. Stalno treba nadzi-
rati kratki postupak.

/A UPOZORENJE - Opasnost od

opekotina!

Dostupni dijelovi mogu postati vruci tijekom

rada uredaja.

» Mala djeca moraju se drzati podalje.

Zastitne reSetke ploCe za kuhanje mogu uzro-

kovati nesrece.

» Nikada ne upotrebljavajte zastitne reSetke
ploCe za kuhanje.
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hr Izbjegavanje materijalnih Steta

Prazno posude za kuhanje postaje iznimno

vrelo na uklju¢enim plinskim plamenicima.

» Nikada ne zagrijavajte prazno posude za
kuhanje.

Uredaj postaje vruc tijekom rada.

» Prije CiS¢enja ostavite uredaj da se ohladi.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestruc¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obu-
¢eno strué¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljava-
ti samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja
oStecen, kako bi se izbjegle opasnosti, mo-
Ze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili slicna kvalificirana
osoba.

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Osteceni uredaj nikada nemoijte pustati u
rad.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljucni
vod kako biste iskljuCili uredaj iz elektricne
mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz
mreznog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oSte-
¢en, odmah izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog prikljucnog voda ili iskljucCite osigurac u
ormari¢u s osiguracima i zatvorite dovod
plina.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 25

Prodor vlage moze prouzrocCiti strujni udar.

» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parni
ili visokotlacni Cistac.

Na vruéim dijelovima uredaja moze se rastopi-

ti instalacija kabela elektri¢nih uredaja.

» Onemogucite kontakt priklju¢nog kabela
elektriCnih uredaja s vruc¢im dijelovima ure-
daja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Smetnje i ostecenja na uredaju te nestrucni
popravci izvor su opasnosti.

» Nikada ne ukljuCujte neispravan ureda,.

» Ako je uredaj neispravan, izvucite mrezni
utikac ili iskljucite osigura¢ u ormaricu s
osiguracima, zatvorite dovod plina i pozovi-
te servisnu sluzbu.

» Popravke na uredaju i zamjene ostecenih
plinskih vodova smije vrsiti samo obuceno
stru¢no osoblje.

Neodgovarajuce veli¢ine posuda za kuhanje

te osSteceno ili pogresno postavljeno posude

za kuhanje mogu prouzrociti teSke ozljede.

» Obratite pozornost na napomene u vezi s
posudem za kuhanje.

Pri ukljuCivanju plamenika dolazi do iskrenja

na svjecicama za paljenje.

» Nikada ne dodirujte svjecice za paljenje pri
paljenju plamenika.

Ako se upravljacki gumb ne moze okretati ili

je klimav, ne smijete ga vise koristiti.

» Odmah se obratite servisnoj sluzbi kako bi
se popravio ili zamijenio upravljacki gumb.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko

glave ili se njime zamotati te se na taj nacin

ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s amba-
laznim materijalom.

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelo-

ve i na taj se nacin ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovi-
ma.

2 lzbjegavanje materijalnih Steta

POZOR!

Vruéina moze oSstetiti ureda;.

» Nikada nemoijte prekriti ploSu za kuhanje od nehrda-
juceg &elika, npr. aluminijskom folijom ili zastitnom
folijom za Stednjak.

» Koristite samo propisani pribor.

Uslijed vrudine moze doci do ostecenja na susjednim

uredajima ili elementima. Ako uredaj radi duze vrijeme,

nastaju vrucdina i vliaga.

» Otvorite prozor i uklju€ite napu s odvodom zraka.
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Vrucina moze oStetiti ureda,.

» Ne upotrebljavajte dva plamenika ili izvora topline za
samo jednu posudu za kuhanje.

» Ne upotrebljavajte ploCe za rostiljanje, glinene posu-
de itd. dulje vrijeme pri punoj snazi.

Vruéina moze oSstetiti upravljaCke elemente.

» Ne koristite veliku posudu za kuhanje na plamenici-
ma u blizini upravljackih gumba.



Pogresan polozaj nekog upravljackog gumba uzrokuje

smetnje u radu.

» Upravljacki gumb uvijek okrenite u nulti polozaj ako
uredaj ne radi.

Zastita okoliSa i uSteda hr

Grubo tretiranje posude za kuhanje moze oStetiti povr-

Sinu uredaja.

» Oprezno rukujte posudom za kuhanje na ploci za
kuhanje.

» Ne stavljajte teSke stvari na plodu za kuhanje.

Kisele tekucine poput limunovog soka ili octa mogu

oStetiti povrSinu uredaja.

» Ne ostavljajte kisele tekucéine na ploci za kuhanje.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ée uredaj troSiti manje

energije.

Plamenik odaberite prema veli¢ini posude. Posude za

kuhanje postavite u sredini.

Savijet: Proizvodaci posuda obi¢no navode gornji pro-

mjer lonca. On je &esto vedi od promjera dna.

m Neodgovarajuce posude za kuhanije ili zone kuha-
nja koje nisu potpuno prekrivene trose viSe energi-
je.

Posude uvijek poklopite odgovaraju¢im poklopcem.

m Kad kuhate bez poklopca, uredaju je potrebno znat-
no vise energije.

Sto rjede podiZite poklopac.

m Kad podizete poklopac, izlazi puno energije.

Koristite stakleni poklopac.
m Kroz stakleni poklopac mozete gledati u posudu
bez podizanja poklopca.

Upotrebljavajte posude za kuhanje koje odgovara koli-

¢ini namirnica.

= Velikom posudu za kuhanje s malo sadrzaja po-
trebno je vise energije za zagrijavanje.

Kuhajte s malom koli¢inom vode.
= Ukoliko je viSe vode u posudu za kuhanje, utoliko
¢e biti potrebno viSe energije za zagrijavanje.
Na vrijeme vratite na nizi stupanj za kuhanje.
= Previsokim stupnjem za nastavak kuhanja rasipate
energiju.
Informacije o proizvodu u skladu s (EU) 66/2014 mo-
zete pronadi u prilozenim informacija o uredaju ili na in-
ternetu na stranici proizvoda vaseg uredaja.

3.2 Zbrinjavanje ambalaze u otpad
Ambalazni materijali su ekoloski neSkodljivi i mogu se
reciklirati.

» PojedinaCne sastavne dijelove zbrinite na otpad
odvojene po vrstama.

4 Upoznavanje
4.1 Upravljacki gumb

Putem upravljacke ploCe namjeState sve funkcije svog
uredaja i dobivate informacije o radnom stanju.
Upravljackim gumbima mozete kontinuirano namjestiti
veli¢inu plamena na razli¢ite stupnjeve kuhanja.
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Dualwok plamenik s vise kruna

Kod Dualwok plamenika s viSe kruna mozete regulirati
unutarnji i vanjski plamen neovisno jedan o drugom.
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Indikator Znacenje

6 ——— 4
~5;—
Stupanj Znacenje
za kuha-
nje
09 Unutarnji i vanjski plamen na maksimalnoj
snazi.
4 Vanjski plamen na minimalnoj, a unutarnji

plamen na maksimalnoj snazi.

O Plamenik dodijeljen upravljackom gumbu.

o Plamenik iskljucen.

®9 Najveda snaga i elektricno paljenje plame-
nika.

10 Najmanja snaga.
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Stupanj Znacenje

za kuha-

nje

3 Unutarnji plamen na maksimalnoj snazi.
10 Unutarnji plamen na minimalnoj snazi.
4.2 Plamenik

Ovdje c¢ete nadi pregled sastavnih dijelova plamenika.

Poklopac plamenika

Kruna plamenika

Termoelement za nadzor plamena

Svjedica

4.3 ResSetke

Ispravno stavite reSetke.

Ispravno stavite posudu za kuhanje na reSetke. Nikada
ne stavljajte posudu za kuhanje izravno na plamenik.
Uvijek oprezno skinite reSetke. Pomicanjem jedne re-
Setke mozete takoder pomaknuti susjedne reSetke.
Savjet: Ostatke metala koji ostaju na resetki zbog po-
micanja nekih posuda uklonite pravilnim Cis¢enjem.

— "Ciscenje resetki", Stranica 24

5 Pribor

Pribor moZete kupiti kod servisne sluzbe, u specijalizi-
ranim trgovinama ili na internetu. Koristite samo origi-
nalni pribor jer je on to¢no prilagoden vasem uredaju.
Pribor je specifiCan za uredaj. Molimo Vas da kod ku-
povine navedete toénu oznaku (E-br.) Vaseg uredaja.

— Stranica 25
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Koji je pribor raspoloziv za va$ uredaj, mozete saznati
u nasem katalogu, u internetskoj trgovini ili kod servis-
ne sluzbe.

www.bosch-home.com



Osnovno rukovanje hr

Dodatna oprema Opis Uporaba
Dodatna nosiva reSetka za m  Upotrebljavajte samo na plameniku s viSe
kruna.

wok :@
= =

= Uvijek koristite posude za kuhanje sa
zaobljenim dnom.

m  Preporucuje se kako biste produljili Zivotni
vijek uredaja.

Dodatna nosiva reSetka za
kuhalo za kavu

——e

m  Upotrebljavajte samo na plameniku s
najnizom snagom.

m  Upotrebljavajte s posudom za kuhanje
promjera manjeg od 12,

Poklopac za lagano vrenje

= Pri¢vrstite iznad poklopca Stedljivog
plamenika.

= Upotrebljavajte samo s najnizom snagom
plamenika.

»  Posudu za kuhanje stavite na reSetku,
nikada izravno na poklopac za lagano
vrenje.

Plo¢a za lagano vrenje

Za kuhanje na slaboj vatri.
Upotrebljavajte Stedljivi plamenik ili
normalni plamenik. Ako ima nekoliko
normalnih plamenika, onda
upotrebljavajte straznje ili prednje desne
plamenike.

= Stavite s udubljenjima prema gore na
reSetku, nikada izravno na plamenik.

6 Osnovno rukovanje

6.1 Paljenje plinskog plamenika
Plo¢a za kuhanje ima automatsko paljenje plamenika.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Plin koji istjieCe van moze se zapaliti.

» Ako se plamenik ne upali nakon 10 sekundi, okreni-
te upravljacki gumb u nulti polozaj i otvorite vrata ili
prozor u prostoriji. Prije ponovnog paljenja plameni-
ka priCekajte najmanje jednu minutu.

» Ako se plamen nenamjerno ugasi tijekom rada ure-
daja, okrenite upravljacki gumb u nulti polozaj. Prije
ponovnog paljenja plamenika pri¢ekajte najmanje
jednu minutu.

POZOR!
Ako izravno okrenete upravljacki gumb izmedu poloza-
jaOi 1, to mozZe rezultirati nepravilnim radom.

» Stoga nemojte nikada izravno okrenuti iz polozaja O
u polozaj 1 ili obrnuto.

1. Pritisnite upravljacki gumb odabranog plamenika i
okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
do najviSeg stupnja.

Drzite pritisnut upravljacki gumb.

v Kod svih plamenika nastaje iskrenje i pali se pla-
men.

2. PriGekajte nekoliko sekundi i otpustite upravljagki
gumb.

— "Sigurnosni sustav”, Stranica 21

3. Okrenite upravljacki gumb na Zeljeni stupanj.

4. Ako ne dolazi do paljenja, okrenite upravljacki gumb
u polozaj za iskljuCivanje i ponovite prethodno opi-
sane korake. Ovaj put upravljacki gumb drzite pritis-
nut duze vrijeme (do 10 sekundi).

Napomena:

Uzmite u obzir sliedede napomene kako bi se

osiguralo ispravno funkcioniranje uredaja:

m Dijelovi plamenika — CrpaHuya 20 i reSetka
— CrpaHuya 20 moraju biti ispravno postavljeni.
Nemojte zamijeniti poklopac plamenika.
Pazite na najvedu &istodu. Redovito Sistite svjecice
malom, nemetalnom &etkom. Imajte na umu da
svjecice nisu otporne na snazne udarce.

= Rupice i utori na plameniku moraju biti &isti za
pravilan plamen.
— "Ciscenje plamenika", CtpaHuya 23

6.2 Sigurnosni sustav

Sigurnosni sustav (termoelement) prekida strujanje pli-

na ako se plamenici slu¢ajno ugase. Da biste upalili

plamenik, morate aktivirati sustav koji omogudéuje stru-

janje plina.

1. Upalite plamenik bez otpustanja upravljackog gum-
ba.

v Pali se plamen.

2. Drzite pritisnut upravljacki gumb joS 4 sekunde.

6.3 Ruéno paljenje plinskog plamenika

U sluaju nestanka struje plamenike mozete i ru¢no

upaliti.

1. Pritisnite upravljaCki gumb odabranog plamenika i
okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
do najviSeg stupnja.

2. Plameniku priblizite upaljag ili plamen (upaljac, Sibi-
cu, itd.).
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6.4 Isklju¢ivanje plamenika

» Okrenite upravljacki gumb u smjeru kazaljke na satu
na o.

6.5 Normalno ponasanje tijekom rada

Ova su ponasSanja normalna za uredaj:

® | agano pistanje iz upaljenog plamenika.

m  QOtpustanje mirisa tijekom prve uporabe. Ti ¢e mirisi
nestati nakon nekog vremena.

= Narancasti plamen. To je zbog prasine u okolini,
prolivene tekudine itd.

m  Pucketanje nekoliko sekundi nakon isklju€ivanja
plamenika. To je zbog uklju€ivanja sigurnosnog
sustava.

— "Sigurnosni sustav”, Ctpaxuya 21

6.6 Blokiranje plo¢e za kuhanje glavnim
prekidacem

Glavni prekidad prekida opde strujanje plina. Glavnim
prekidacem mozete sprijediti djecu da slu¢ajno upale
plamenike ili za brzo iskljudivanje svih plamenika.

Blokiranje plo¢e za kuhanje

» Pritisnite glavni prekidac.

v Svi ukljuCeni plamenici sada se gase.
v Ploga za kuhanje je blokirana.

a

) 8

e

2

Deblokiranje plo¢e za kuhanje
Zahtjev: Svi plamenici su iskljuceni.

» Pritisnite glavni prekidad i okrenite ga do kraja u
smjeru kazaljke na satu.

v Ploga za kuhanje je deblokirana.

7 Posuda za kuhanje

Ove napomene pomoci ¢e vam ustedjeti energiju i iz-
bjedi oStedenja na posudama za kuhanje.

7.1 Prikladno posude za kuhanje

Upotrebljavajte samo posudu za kuhanje odgovaraju-
¢eg promjera. Posuda za kuhanje ne smije prelaziti
preko ruba plo&e za kuhanije.

Na velikim plamenicima nikada ne koristite malu posu-
du za kuhanje. Plamen ne smije dodirivati bo¢ne stijen-
ke posude za kuhanje.

Plamenik Minimalni pro-  Maksimalni pro-

mjer dna posude mjer dna posude

za kuhanje za kuhanje

Plamenik s viSe 22 cm 30 cm
kruna

Jaki plamenik 20 cm 26 cm
Normalni plame- 14 cm 22 cm

nik

Stedljivi plame- 12 cm 16 cm

nik

Koristite posude za kuhanje sa zaobljenim dnom samo

na plameniku s viSe kruna.

m Ploda za kuhanje mora imati jedan plamenik s viSe
kruna i dodatnu nosivu reSetku za wok.

m  Dodatna nosiva reSetka za wok mora biti ispravno
postavljena.
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- "Pribor”, Stranica 20

7.2 Koristenje posude za kuhanje

Odabir i pozicioniranje posude za kuhanje utjeCu na si-
gurnost i energetsku udinkovitost vaseg uredaja.
— "UsSteda energije", Stranica 19

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Zapaljive pregrade mogu se zapaliti.
» Trebate se pridrZzavati najmanjeg razmaka od
50 mm izmedu posude za kuhanje i zapaljivih pre-
grada.

Napomena: Pri uporabi nekih posuda za kuhanje moze
dodi do privremene, lagane deformacije povrsine za
kuhanje od nehrdajuceg Celika. To je normalno i ne
utjeCe na rad uredaja.

Ne koristite deformiranu Deformirana posuda za

posudu za kuhanje. Koris-
tite samo posudu za ku-
hanje s ravnim i debelim
dnom.

kuhanje ne stoji stabilno
na plo¢i za kuhanje i mo-
ze se prevrnuti.

Stavite posudu za kuha-
nje na sredinu iznad pla-
menika.

Posuda za kuhanje moze
se prevrnuti ako ne stoji
na sredini na plameniku.

Ispravno stavite posudu
za kuhanje na reSetke.

Posuda za kuhanje moze
se prevrnuti ako je stavite
izravno na plamenik.




Preporu¢ene postavke za kuhanje hr

8 Preporucene postavke za kuhanje

Upravljackim gumbima na uredaju mozete kontinuirano
namjestiti veli¢inu plamena na razliCite stupnjeve snage
od 1 do 9.

Vrijeme kuhanja i stupnjevi snage ovise o vrsti, tezini i
kvaliteti namirnica, vrsti koriStenog plina kao i materija-
lu posude za kuhanje.

Savjeti

m  Savjeti za kuhanje

— Kada kuhate juhe, krem juhe, lecu ili slanutak,
sve sastojke istovremeno stavite u posudu za
kuhanije.

— Za jela u tavi najprije zagrijte ulje. Kada
zapocCnete s pecenjem, odrzavajte temperaturu
stalnom i po potrebi prilagodite stupanj snage.
Prilikom pripreme viSe porcija pricekajte da se
ponovno dosegne temperatura. Redovito
okredite namirnice.

m  7a skracenje vremena kuhanja:

— Upotrebljavajte ekspres lonac za kuhanje krem
juha i mahunarki. Ako koristite ekspres lonac,
pridrzavajte se uputa proizvodaca.

— Voda mora kljugati prije dodavanja tjestenine,
rize ili krumpira. Zatim prilagodite stupanj snage
kako biste nastavili s kuhanjem.

— Prilikom kuhanja rize i krumpira upotrebljavajte

poklopac.
Stupanj Priprema jela
za kuha-
nje
9 m  Zakuhavanje vode

m  PecCenje u vodenoj kupelji: biskvit,
puding, puding od kruha.

m  Pecenje na visokoj temperaturi: azijska
jela.

Stupanj
za kuha-
nje
7-9 m  Pocetak kuhanja: tjestenina, juhe, krem
juhe, paella, mahunarke, riza na
mlijeku.
®  PrZenje u ulju: povrée u tempuiri,
kroketi, pomfrit, omlet od krumpira,
odresci, duboko smrznute namirnice,
pecivo.
m  Pedenje s malo ulja: francuski omlet,
odrezak, biftek Stroganoff.
m  Pedenje, zapedenje: povrée, meso.

4-6 m  Nastavak kuhanja: tjestenina, juhe,
krem juhe, paella, mahunarke, riza na
mlijeku.

®m  PrZzenje s malo ulja: hamburger,
kobasice, grilani losos, kosani odresci.

= Varivo, pirjano pecenje: ragu, gulas,
ratatouille.

m  Kuhanje na srednjoj temperaturi: umak
od sira, beSamel, carbonara,
napolitana, puding, paladinke.

m  Odmrzavanje: duboko smrznute
namirnice.

1-3 m  ZavrSetak kuhanja: riza, paella,
mahunarke, riza na mlijeku.
Kuhanje na pari: riba, povrce.
Zagrijavanje i odrzavanje topline:
gotova jela.
1 Topljenje: maslac, ¢okolada, Zelatina, med,
karamel.

Priprema jela

7
9 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo
ga Cistite i odrzavajte.

9.1 Sredstva za ¢iSéenje

Odgovarajuca sredstva za ¢iS¢enje mozete kupiti kod

servisne sluzbe ili u internetskoj trgovini.

POZOR!

Neprikladna sredstva za ¢iS¢enje mogu ostetiti povrsi-

ne uredaja.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abrazivna sredstva za
giS¢enje.

Ne upotrebljavajte Celi¢nu vunu.

Ne upotrebljavajte nozeve niti oStre predmete kako
biste uklonili sasuSene ostatke hrane s plo¢e za ku-
hanje.

» Ne upotrebljavajte noZeve niti oStre predmete kako
biste ocCistili spoj izmedu metala sa staklenom ili alu-
minijskom plo¢om.

» Ne upotrebljavajte parne Cistace.

9.2 CiSc¢enje uredaja

POZOR!

Ako izvadite upravljacke gumbe tijekom cCiséenja ureda-

ja, vlaga moze prodrijeti i ostetiti unutrasnjost uredaja.

» Za Ci8éenje uredaja nemoijte izvaditi upravljacke ele-
mente.

1. Ostavite uredaj da se ohladi.

2. QOgistite spuzvom, sapunom i vodom.

3. ObrisSite mekom krpom.

Savjet: Odmah uklonite prolivenu tekucinu. Time Cete

sprijeCiti da se ostaci hrane zalijepe i smanijiti napor pri

sliede¢em ciscéenju.

9.3 Ciséenje plamenika

Ogdistite povrsinu dijelova plamenika nakon svake upo-
rabe. Tako cete sprijediti da zagore ostaci hrane.
POZOR!

Dijelovi plamenika mogu se oStetiti ako ih perite u peri-

lici posuda.
» Ne perite dijelove plamenika u perilici posuda.
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Napomena: Pridrzavajte se napomena za sredstva za

CiScenje.

— "Sredstva za ¢iséenje", Stranica 23

1. Ostavite uredaj da se ohladi.

2. Ocistite nemetalnom ¢etkom i sapunicom.

3. U potpunosti obrisite uredaj suhom krpom. Ako na
pocCetku kuhanja ima kapljica vode ili vlaznih podru-

¢ja, emajl se moze oStetiti.

4. Postavite dijelove plamenika. Provjerite jesu li pok-
lopci plamenika ispravno pozicionirani na razdjelni-
ku.

— "Plamenik", Stranica 20

9.4 Ciséenje resetki

Napomena: Pridrzavajte se napomena za sredstva za
Ciséenje.

— "Sredstva za ¢iséenje", Stranica 23

POZOR!

ResSetke se mogu oS§tetiti ako ih perite u perilici posu-

da.
» Ne perite reSetke u perilici posuda.

1. Ostavite uredaj da se ohladi.
2. Oprezno skinite resetke.

3. Ogistite nemetalnom Setkom i sapunicom.

Pazljivo odistite podrudje oko gumenih podloga.
Ako se gumene podloge odvoje, reSetka moze iz-
grepsti plocu za kuhanje.

4. U potpunosti obriSite uredaj suhom krpom. Ako na
pocCetku kuhanja ima kapljica vode ili vlaznih podru-
¢ja, emajl se moze ostetiti.

5. Ispravno stavite reSetke.

— "Resetke", Stranica 20

9.5 Plamenik s vise kruna i povrsine od
nehrdajucéeg celika

Visoke temperature mogu dovesti do toga da plamenik
s viSe kruna i povrSine od nehrdajuceg Celika lagano
promijene boju. To je normalna pojava.

Ocistite ova podrucja sredstvom za &is¢enje nehrdaju-
¢eg Celika nakon svake uporabe.

Savjet: Redovito upotrebljavajte sredstva za CiScenje
koja mozete kupiti kod nase servisne sluzbe.

POZOR!

Sredstva za CiSéenje od nehrdajuceg Celika mogu uklo-

niti sitotiskane oznake.

» Stoga u podrucju oko upravljackih gumba ne upo-
trebljavajte sredstvo za CiS¢enje nehrdajuceg Celika.

10 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno
ukloniti. Iskoristite informacije za uklanjanje smetnji pri-
je nego sto se obratite servisnoj sluzbi. Tako Cete izbje-
¢i nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno
stru¢no osoblje.

» Ako je uredaj neispravan, nazovite servisnu sluzbu.

10.1 Funkcionalne smetnje

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestru€ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno
struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo
originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen,
kako bi se izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti je-
dino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili slicna
kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Elektricno paljenje je  Osigurac je neispravan.

u kvaru. » Provjerite osigura¢ u ormaricéu s osiguracima.

Aktivirao se automatski osigurac ili zastitna strujna sklopka.
» U ormari¢u s osiguradima provijerite je li se aktivirao automatski osigurad ili zastitna struj-

na sklopka.

Mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda nije utaknut.

» Prikljucite uredaj na strujnu mrezu.

Opskrba strujom je prekinuta.

» Provjerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u prostoriji.

Automatsko paljenje

lzmedu svjecice i plamenika ima ostataka hrane ili neCistoce.

ne radi. » QOgistite prostor izmedu svjecice i plamenika.

Dijelovi plamenika su vlazni.

» Pazljivo obrisite dijelove plamenika.

Dijelovi plamenika nisu ispravno postavljeni.
» Ispravno postavite dijelove plamenika.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Autom_atsko paljenje
ne radi. » Kontaktirajte elektri¢ara.

Uredaj nije uzemljen, nestruéno je priklju¢en ili je ostecen kabel za uzemljenje.

Plamen plamenika je

Dijelovi plamenika nisu ispravno postavljeni.

nepostojan. » |spravno postavite dijelove plamenika.

Otvori na plameniku su zaprljani.

» QOdcistite i obriSite otvore na plameniku.

Istiecanje plina ne iz-
gleda normalno ili » Otvorite ventile za zatvaranije.

Dovod plina je zatvoren ventilima za zatvaranje.

plin ne izlazi. Plinska boca je prazna.
» Zamijenite plinsku bocu.

U kuhinji se osjeti mi- Upravljacki gumb je otvoren.
ris plina. » Zatvorite upravljatke gumbe.

Plinska boca nije stru¢no priklju&ena.

» Provjerite je li plinska boca stru¢no priklju¢ena.

Plinski vod do uredaja nije zabrtvljen.

1. Zatvorite glavni ventil za plin.
2. Provijetrite prostoriju.

3. Odmah nazovite ovlastenog instalatera koji ¢e provjeriti plinski sustav i izdati certifikat o

instalaciji.

4. Uredaj ne upotrebljavajte toliko dugo sve dok niste sigurni da plin ne istjeCe na instalaciji

ili na uredaju.

Plamenik se iskljudu-

Niste dovoljno dugo pritisnuli upravljacki gumb.

je Cim otpustite 1. Nakon paljenja drzite pritisnut upravljacki gumb nekoliko sekundi.

upravljacki gumb.

2. Jako pritisnite upravljacki gumb.

Otvori na plameniku su zaprljani.

» (Ocistite i obriSite otvore na plameniku.

11 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su bitni za funkcionira-
nje uredaja u skladu s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom mozete dobiti od nase
korisni€ke sluzbe tijekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaSeg uredaja na trziSte na Europskom
gospodarskom podrudju.

Napomena: Angaziranje servisne sluzbe besplatno je u
okviru uvjeta jamstva proizvodada.

Detaljne informacije o vremenu jamstva i uvjetima jams-
tva mozete pronaci kod nase servisne sluzbe, svog do-
bavljaga ili na nasoj internetskoj stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi, potreban vam je
proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.

Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi ¢ete ovdje odn. u
prilozenom popisu servisnih sluzbi na nasoj internet-
skoj stranici.

11.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) mozete pro-
naci na tipskoj plodici uredaja.

Oznaénu ploCicu nadi Cete:

® na informacijama o uredaju.

= na donjoj strani ploCe za kuhanje.

Kako biste podatke o svom uredaju i broj telefona ser-
visne sluzbe brzo ponovno pronasli, mozete ih zabiljezi-
ti.

12 Zbrinjavanje

12.1 Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

EkoloSki prikladnim zbrinjavanjem otpada mogu se po-
novo iskoristiti vrijedne sirovine.

1. Izvucite mrezni utika€ iz mreznog priklju¢nog voda.
2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.

Informacije o aktualnim nacinima zbrinjavanja moze-
te dobiti od svog specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.

25



hr Zbrinjavanje

26

B

Ovaj je uredaj oznaden u skladu s
europskom smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i elektronskim
uredajima (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak
i zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan
u cijeloj Europskoj Uniji.
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1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e
produktit pér pérdorim t& mévonshém ose
pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni
démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém

népérmjet njé instalimi té sakté profesional né

pérputhje me manualin e montimit.

Pérgjegjésia pér funksionimin pa probleme né

vendin e instalimit éshté e instaluesit.

Pérdoreni pajisjen vetém:

®m pér géllime gatimi.

= nén mbikéqyrje. Mbani né mbikéqyrje té
pandérpreré proceset e gatimit me kohé té
shkurtér.

®m né shtépi dhe né mjedis shtépiak.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e
detit.

Siguria sq

Mos e pérdorni pajisjen:

®= né varka apo automjete.

® si ngrohje e dhomés.

® me njé kronometér té jashtém ose
telekomandé.

= né ambient té€ jashtém

Pér kalimin né njé lloj tjetér gazi komunikoni
me shérbimin pér klientin.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e
moshés 8 vjec e lart dhe nga personat me
aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose
njohurish, nése kéta mbikégyren ose
udhézohen pér pérdorimin e sigurt t€ pajisjes
dhe ata i kuptojné rreziget gé mund té lindin
prej sa;.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk
duhet t€ béhen nga fémijét, me pérjashtim té
rastit kur ata jané 15 vjeg e lart dhe jané nén
mbikéqyrjen e njé té rrituri.

Mbani fémijét e moshés nén 8 vjec larg
pajisjes dhe kabllove té lidhjes elektrike.

1.4 Pérdorimi i sigurt

/A PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!

Gazi gé rriedh jashté mund té rezultojé né

shpérthim. SUELLJA NE RAST SE NDIENI ERE

GAZI OSE NE RAST DEFEKTESH NE

INSTALIME GAZI

» Mbyllni menjéheré tubin e furnizimit me gaz
ose valvulén e bombolés sé gazit.

» Fikni menjéheré flakét e pambuluara dhe
cigaret.

» Mos i pérdorni mé celésin e dritave dhe

celésin e pajisjes.

Mos higni asnjé spiné nga prizat elekirike.

Mos pérdorni telefon ose celular né shtépi.

Hapni dritaret dhe ajrosni miré dhomén.

Telefononi shérbimin pér klientin ose

kompaniné e furnizimit me gaz.

vVYvyyvVvyy
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sq Siguria

Gazi gé rrjedh jashté mund té rezultojé né
shpérthim. Sasité e vogla té gazit mund té
grumbullohen pérgjaté njé kohe té gjaté dhe
mé pas té ndizen.

» Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé
kohé té gjaté, mbylini saracineskén e
sigurisé té linjés sé furnizimit me gaz.

Gazi gé rrjedh jashté mund té rezultojé né

shpérthim. Kur bombola e gazit nuk mbahet

vertikalisht, ekziston mundésia gé brenda né
pajisje té futet gaz propan/butan i IEngshém.

Pér rriedhojé, nga vatrat mund té dalin flaké

té forta t&€ menjéhershme. Pjesét mund té

démtohen dhe té€ humbasin izolimin me
kalimin e kohés, késhtu g& mund té rrjedhé
gaz né meényré té pakontrolluar.

» Vendosini bombolat e gazit t& Iéngshém
gjithmoné né pozicion vertikal.

/A PARALAJMERIM — Rrezik helmimi!
Pérdorimi i pajisjes sé gatimit me gaz ¢on né
Krijimin e nxehtésisé, té lagéshtisé dhe té
produkteve té€ djegies né ambientin e
instalimit.

» Béni kujdes pér ventilimin e mjaftueshém té
kuzhinés, né vecanti gjaté pérdorimit té
pajisjes sé gatimit me gaz.

» Siguroni njé ajrim shtesé té ambientit né
rast pérdorimi intensiv dhe pér kohé té
gjaté té pajisjes, n€ ményré gé té nxirrni
jashté produktet nga djegia, p.sh. kur keni
njé pajisje ekzistues pér ajrimin mekanik,
vendosni njé nivel mé té larté fugie té€ saj
dhe né té njéjtén kohé siguroni shkémbimin
e ajrit me ajér té freskét né ambientin e
instalimit t€ pajisjes.

» Pér instalimin e pajisjeve shtesé té ajrimit
konsultohuni me stafin teknik.

A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Gatimi pa mbikéqgyrje me yndyré ose vaj né

vatrat e gatimit mund té jeté i rrezikshém dhe

mund té shkaktojé zjarre.

» Mos i lini asnjéheré pa mbikéqgyrje vajrat
dhe yndyrat e nxehta.

» Asnjéheré mos tentoni ta fikni njé zjarr me
ujé, por pérkundrazi fikni pajisjen dhe mé
pas mbuloni flakét, pér shembull, me njé
batanije ose me batanije pér shuarjen e
zjarrit.
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Pajisja nxehet shumé.

» Kurré mos vendosni mbi planin e gatimit
ose shumé afér tij objekte gé& marrin flaké.

» Kurré mos mbani objekte mbi planin e
gatimit.

Pajisja nxehet.

» Mos mbani né ruajtje asnjé objekt gé digjet
apo kanace spérkatése né sirtarin direkt
poshté planit t& gatimit.

» Kurré mos vendosni né ruajtje ose mos
pérdorni objekte gé digjen, kanace
spérkatése ose produkte pastrimi, poshté
pajisjes ose né aférsi té saj.

Kapakét mbulues té planit t&€ gatimit mund té

shkaktojné aksidente, p.sh. pér shkak té

mbinxehjes, ndezjes ose thyerjes sé
materialeve.

» Mos pérdorni kapaké mbulues pér planin e
gatimit.

Vatrat e gazit g€ nuk kané ené gatimi sipér

|Eshojné shumé nxehtési gjaté kohés gé jané

né puné. Aspiratori i montuar sipér tyre mund
té démtohet ose t&€ marré flaké.

» Ndizini vatrat e gazit vetém kur sipér tyre
jané vendosur ené gatimi.

Pajisja nxehet shumé, tekstilet dhe objektet e

tiera mund té€ marrin flaké.

» Mbani larg flakéve tekstilet e mundshme, si
p.sh. veshjet ose perdet.

» Asnjéheré mos u zgjatni sipér flakéve.

» Mos vendosni asnjéheré asnjé objekt gé
digjet, p.sh. peceta pér enét ose gazeta,
mbi, anash ose poshté pajisjes.

Gazi gé rrjedh jashté mund té ndizet.

» Nése vatra nuk ndizet pas 10 sekondave,
ktheni ¢elésin e pérdorimit né pozicionin
zero dhe hapni derén ose dritaren e
dhomés. Pritni t& paktén njé minuté
pérpara rindezjes sé vatrés sé gazit.

» Nése flaka shuhet pa dashje gjaté
funksionimit, kalojeni butonin komandues
né pozicionin zero. Pritni té paktén njé
minuté pérpara rindezjes sé€ vatrés sé gazit.

Ushgimet mund té marrin flakeé.

» Procesi i gatimit duhet mbajtur nén
mbikéqyrje. Njé proces i shkurtér duhet
mbikéqyrur né ¢do rast.

/A PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!
Pjesét e aksesueshme mund té nxehen gjaté

PUNES.
» Mbani larg fémijét e vegjél.



Mbrojtéset e vatrave té gatimit mund té

shkaktojné aksidente.

» Mos pérdorni asnjéheré mbrojtése té vatrés
sé gatimit.

Ena boshe e gatimit nxehet jashtézakonisht

shumé mbi vatrat e ndezura me gaz.

» Asnjéheré mos nxehni ené gatimi boshe.

Pajisja nxehet kur punon.

» Pérpara pastrimit, |€reni pajisjen té ftohet.

/A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja

elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga
staf teknik i trajnuar pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet t& pérdoren
vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes,
atéheré ai duhet té zévendésohet nga
prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér
té evituar rreziget e mundshme.

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i

démtuar pérbéjné rrezik pér jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té
démtuar.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér
té shképutur pajisjen nga rrjeti elekirik.
Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i
démtuar, shképutni menjéheré kordonin
elektrik ose fikni siguresén né kutingé e
siguresave dhe mbylini furnizimin me gaz.

» Telefononi shérbimin e klientit. = Fage 36

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé

goditje elektrike.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose
pastrues me presion té larté pér té pastruar
pajisjen.

Né pjesét e nxehta té pajisjes izolimi i kabllos

i pajisjeve elektrike mund té shkrijé.

» Asnjéheré mos lejoni gé kablloja e lidhjes e
pajisjeve elektrike té bjeré né kontakt me
pjesét e nxehta té pajisjes.

Shmangia e démeve materiale sq

/A PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!
Defektet ose démtimet né pajisje dhe
riparimet e papérshtatshme jané té
rrezikshme.

» Asnjéheré mos e ndizni njé pajisje me
defekt.

» Nése pajisja éshté me defekt, higni spinén
elektrike t€ saj ose fikni siguresén né kutiné
e siguresave, mbylini furnizimin me gaz dhe
telefononi shérbimin pér klientin.

» Riparimet né pajisje dhe ndérrimi i tubave
té démtuar té gazit duhen kryer vetém nga
staf teknik i trajnuar.

Madhésité e papérshtatshme té€ enés sé

gatimit, ena e gatimit gé éshté e démtuar ose

e vendosur gabim mund té shkaktojné

léndime té rénda.

» Ndigni udhézimet pér enét e gatimit.

Kur ndizet vatra e gatimit me gaz né centil

krijohen shkéndija.

» Asnjéheré mos e prekni ¢entilin me doré
ndérkohé gé ndizet vatra me gaz.

Nése njé buton komandues nuk mund té

rrotullohet ose éshté i lirshém, nuk duhet té

pérdoret me.

» Drejtojuni menjéheré shérbimit té klientit, né
menyré gé té riparoni ose té zévendésoni
butonin komandues.

/A PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

Fémijét mund té fusin né koké ose té

mbéshtillen me materialin e paketimit dhe pér

rrjedhojé té€ mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e
paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té

vogla dhe pér rriedhojé té€ mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e
vogla.

2 Shmangia e demeve materiale

VINI RE!

Akumulimi i nxehtésisé mund t&€ démtojé pajisjen.

» Asnjéheré mos e mbuloni pjesén e ulét prej inoksi,
pér shembull me letér alumini ose letér mbrojtése
pér soba.

» Pérdorni vetém aksesorét e pérshkruar.

Pér shkak té& nxehtésisé€ mund té shkaktohen déme né

pajisjet ose mobiliet pérreth. Nése pajisja mbahet né

puné pér kohé té gjaté, krijohet nxehtési dhe lagéshti.

» Hapni njé dritare ose ndizni njé aspirator qé nxjerr
ajrin jashté.
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sq Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi

Akumulimi i nxehtésisé mund t& démtojé pajisjen.

» Mos pérdorni dy vatra gazi apo burime nxehtésie
vetém pér njé ené gatimi.

» Mos pérdorni pér kohé té gjaté dhe me fuqgi té ploté
pllaka té pjekjes né skaré, tenxhere prej balte etj.

Akumulimi i nxehtésisé mund té démtojé elementet

komandues.

» Mos pérdorni ené té€ madhe gatimi mbi vatrén e
gazit gé ndodhet afér celésave té€ komandimit.

Pozicioni i gabuar i njé ¢elési komandimi ¢on né

probleme né funksionim.

» Kur pajisja nuk éshté né pérdorim, ktheni gjithmoné
celésin e komandimit né pozicionin zero.

Trajtimi jo i kujdesshém i enéve té gatimit mund ta

démtojé sipérfagen e pajisjes.

» Punoni me kujdes me enén e gatimit mbi planin e
gatimit.

» Mos vendosni objekte té rénda mbi planin e gatimit.

Léngjet acide, si IEngu i limonit ose uthulla, mund té

démtojné sipérfaget e pajisjes.

» Mos lini asnjé |éng acid mbi planin e gatimit.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi

3.1 Kursimi i energjisé

Nése ndigni udhézimet e dhéna pajisja juaj konsumon

mé pak energji.

Zgjidhni vatrén gé éshté e pérshtatshme pér

madhésiné e tenxheres. Vendosni enén e gatimit né

gendeér.

Késhillé Prodhuesit e enéve zakonisht japin diametrin

e sipérm/té jashtém té tenxheres. Shpesh i éshté mé i

madh sesa diametri i bazamentit.

m Enét e papérshtatshme té gatimit ose zonat e
gatimit jo t& mbuluara plotésisht konsumojné
shumé energiji.

Mbyllini tenxheret me njé kapak té pérshtatshém.

m Kur gatuani pa kapak, pajisja konsumon shumé mé
tepér energiji.

Ngrijeni kapakun mundésisht sa mé rrallé.

= Kur ju ngrini kapakun, largohet shumé energiji.

Pérdorni kapak gelqi.

= Me kapakun e gelqit ju mund té shihni brenda
tenxheres, pa gené nevoja ta ngrini kapakun.

Pérdorni ené gatimi gé pérshtaten me sasiné e

ushgimit.

m Ena e madhe e gatimit me pak ushgim brenda
harxhon mé shumé energji gjaté nxehjes.

Zieni me pak ujé.

= Sa mé shumé ujé té keté né enén e gatimit, ag mé
shumé energji nevojitet pér nxehjen.

Kryeni pérpara kohe kalimin né njé nivel mé ulét

gradimi.

= Me njé nivel shumé té larté té zierjes sé ngadalté
¢oni dém shumé energiji.

Informacionet e produktit sipas direktivés (EU)

66/2014 i gjeni né broshurén bashkéngijitur té pajisjes

dhe né fagen e internetit t& produktit t& pajisjes sua,j.

3.2 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike dhe té
riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té seleksionuara sipas llojit.

4 Njohja

4.1 Celési i komandimit

Pérmes panelit t& komandimit mund té caktoni té gjitha
funksionet e pajisjes dhe té merrni informacion pér
gjendjen e funksionimit.

Me ¢elésat e komandimit madhésia e flakés mund té
vendoset né ményré graduale né nivele t€ ndryshme
gradimi.
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Treguesi Kuptimi

0d Celési i komandimit i vatrés sé caktuar té
gazit.

o) Vatra e gazit fikur.

®9 Fugia mé e larté dhe ndezja elekirike e
vatrés sé gazit.

106 Fugia mé e ulét.




Vatrat e gazit me disa kurora pér Wok dysh

Né vatrat e gazit me disa kurora pér Wok dysh ju mund
té rregulloni flakét e brendshme dhe té jashtme né
ményré té pavarur nga njéra-tjetra.
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Niveli i Kuptimi

gradimit

®9 Flaka e brendshme dhe e jashtme né
fuginé maksimale.

4 Flaka e jashtme né fugi minimale, flaka e
brendshme né fugi maksimale.

3 Flaka e brendshme né fugi maksimale.

10 Flaka e brendshme né fugi minimale.

Njohja sq

4.2 Vatra e gazit

Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése té pjeséve
pérbérése té vatrés sé gazit.

Kapaku i vatrés

Koka shpérndarése e vatrés

Termoelementi pér monitorimin e flakés

Kandela ndezése

DENE

4.3 Skarat mbaijtése

Vendosni sakté né vend skarat mbajtése.

Vendosni enén e gatimit si duhet mbi skarat mbajtése.
Asnjéheré mos e vendosni enén e gatimit direkt mbi
vatér.

Gjithmoné higni me kujdes skarat mbajtése. Lévizja e
njé skare mbajtése mund té zhvendosé skarat
mbajtése gé€ ndodhen prané.

Késhillé Mbetjet metalike g€ mbeten si rezultat i
lEvizjes sé disa enéve té gatimit mbi skarén mbajtése
mund t'i eliminoni népérmjet pastrimit té€ rrequillit.

— "Pastrimi i skarave mbajtése"”, Fage 35
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sq Aksesorét

5 Aksesoreét

Aksesorét mund t'i blini prané shérbimit té€ klientit, né

dyganet e specializuara ose né internet. Pérdorni vetém

aksesoré origjinalé, sepse ato jané té pérshtatur
saktésisht pér pajisjen tuaj.

Aksesorét jané specifiké sipas pajisjes. Kur blini
aksesoré duhet té jepni gjithmoné emértimin e sakté
(E-Nr.) té pajisjes suaj. = Fage 37

Aksesorét gé disponohen posacérisht pér pajisjen tuaj
mund t'i mésoni né katalogun toné, né dyganin online
ose te shérbimi pér klientin.

www.bosch-home.com

Aksesorét Pérshkrimi Pérdorimi
Skara shtesé Wok m  Pé&rdorni vetém mbi vatrén e gazit me
disa kurora.

)

= &=

m  Pé&rdorni gjithmoné me ené gatimi me
fund té harkuar.

m  Pé&rdorimi rekomandohet pér zgjatien e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Skara shtesé pér makinén
e kafesé

m  Pérdoreni vetém mbi vatrén e gazit me
fuginé mé té vogél.

m  Pé&rdoreni me ené gatimi me njé diametér
mé té€ vogél se 12.

Kapaku i vatrés pér zierje

m  Fiksojeni mbi kapakun e vatrés
ekonomike té gazit.

m  Pérdoreni mw fuginé mé té ulét té vatrés
Sé gazit.

= Vendosni enén e gatimit mbi skarén
mbajtése dhe asnjéheré direkt mbi
kapakun e vatrés pér zierje.

Pllaka e vatrés pér zierje

Pér zierje me nxehtési té€ buté.
Pérdorni vatrén ekonomike ose vatrén
normale té gazit. Kur ekzistojné disa vatra
gazi normale, preferohet t& pérdorni
vatrén prapa ose pérpara né anén e
djathté.

= Vendoseni mbi skarén mbajtése me
pjesén e thelluar pér poshté dhe
asnjéheré direkt mbi vatrén e gazit.

6 Peérdorimi baze

6.1 Ndezja e njé vatre gazi

Plani i gatimit ka njé ndezje automatike té vatrave té
gazit.

A\ PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Gazi gé rriedh jashté mund té ndizet.

» Nése vatra nuk ndizet pas 10 sekondave, ktheni
celésin e pérdorimit né pozicionin zero dhe hapni
derén ose dritaren € dhomés. Pritni té paktén njé
minuté pérpara rindezjes sé€ vatrés sé gazit.

» Nése flaka shuhet pa dashje gjaté funksionimit,
kalojeni butonin komandues né pozicionin zero.
Pritni t& paktén njé minuté pérpara rindezjes sé
vatrés sé gazit.

VINI RE!
Kur e rrotulloni direkt ¢celésin e komandimit midis

pozicionit O dhe 1, mund té& shfagen anomali né

funksionim.

» Pér kété arsye, asnjéheré mos e rrotulloni direkt
celésin nga pozicioni O né pozicionin 1, ose
anasijelltas.
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1. Shtypni gelésin e komandimit té vatrés gé keni
zgjedhur dhe rrotullojeni né drejtim kundérorar deri
né nivelin mé té larté té gradimit.

Mbani té shtypur celésin e komandimit.

v Né té gjitha vatrat e gazit krijohen shkéndija dhe
flaka ndizet.

2. Pritni pér pak sekonda dhe Iéshoni ¢elésin e
komandimit.

— "Sistemi i sigurisé”, Fage 33

3. Rrotulloni ¢elésin e komandimit né gradimin gé
déshironi.

4. Nése ndezja nuk ndodh, rrotulloni ¢elésin e
komandimit né pozicionin fikur dhe pérséritni hapat
e pérshkruar mé lart. Kété radhé& mbajeni ¢elésin e
komandimit t& shtypur pér mé gjaté (deri né 10
sekonda).

Shénim

Ndigni udhézimet e méposhtme pér té garantuar
funksionimin e rregullt té€ pajisjes:

Pjesét e vatrés sé gazit » Crparnuya 31 dhe skara
— CrpaHuya 31 duhet té jené té vendosura sakté.
Mos i ngatérroni kapakét e vatrave té gazit.



m  Siguroni pastérti maksimale. Pastroni rregullisht
kandelat e ndezjes me njé furcé té vogél jometalike.
Béni kujdes gé t& mos ushtroni forcé t&€ madhe mbi
kandelat e ndezjes.

= Vrimat dhe kanalet e vatrés sé gazit duhet té jené té
pastra gé flaka té jeté e rregullt.

— "Pastrimi i vatrés sé gazit", CtpaHnya 35

6.2 Sistemi i sigurisé

Sistemi i sigurisé (termoelementi) ndérpret garkullimin

e gazit kur vatra e gazit fiket pa géllim. Pér t& ndezur

vatrén e gazit duhet té aktivizoni sistemin g€ mundéson

garkullimin e gazit.

1. Ndizni vatrén e gazit pa e I€shuar celésin e
komandimit.

v Flaka do té ndizet.

2. Mbani té shtypur ¢elésin e komandimit edhe pér 4
sekonda té tjera.

6.3 Ndezja me doré e njé vatre gazi

Vatra e gazit mund té ndizet edhe me doré né rast
shképutjeje t& energijisé elektrike.

1. Shtypni celésin e komandimit té€ vatrés gé keni
zgjedhur dhe rrotullojeni né drejtim kundérorar deri
né nivelin mé té larté té gradimit.

2. Mbani njé mjet ndezés ose njé flaké (cakmak,
shkrepése etj.) prané vatrés sé gazit.

6.4 Fikja e njé vatre gazi
» Rrotulloni ¢elésin komandues né drejtim orar né o.

6.5 Sjellja normale gjaté punés

Reagimet e méposhtme jané normale pér pajisjen:

m  Fishkéllimé e lehté nga vatra e ndezur.

= | &shimi i aromave gjaté pérdorimit t&€ paré. Kéto
aroma zhduken me kalimin e kohés.

= Flaka me ngjyré portokalli. Kjo shkaktohet nga
pluhuri né ajér, Iéngjet e derdhura etj.

m  Zhurmé kércitjeje pas sekonda pas fikjes sé vatrés
sé gazit. Kjo shkaktohet nga aktivizimi i sistemit té
sigurisé.

— "Sistemi i sigurisé”, CtpaHuia 33

Enét e gatimit sq

6.6 Bllokimi i plani té gatimit me ¢elésin
kryesor
Celési kryesor ndérpret té gjithé garkullimin e gazit. Me

celésin kryesor, ju parandaloni gé fémijét t&€ ndezin pa
dashje vatrat e gazit ose gé t'i fikin shpejt té gjitha

vatrat.

Bllokimi i planit té gatimit

» Shtypni ¢elésin kryesor.

v Pas kétij veprimi, té gjitha vatrat e ndezura fiken.
v Plani i gatimit bllokohet.

[

Zhbllokimi i plani té gatimit

Kérkesé: Té gjitha vatrat e gazit jané té fikura.

» Shtypni celésin kryesor dhe rrotullojeni deri né fund
né drejtimin orar.

D

v Plani i gatimit zhbllokohet.

7 Enét e gatimit

Kéto udhézime ju ndihmojné té kurseni energji dhe té
shmangni démtimet e enéve té gatimit.

7.1 Enét e pérshtatshme té gatimit

Pérdorni vetém ené gatimi me diametér té
pérputhshém. Ena e gatimit nuk duhet té dalé jashté
kornizé€s sé planit t& gatimit.

Mos pérdorni asnjéheré ené té vogél gatimi mbi vatrat
e médha té gazit. Flakét nuk duhet té prekin faget
anésore té enés sé gatimit.

Vatra e gazit Diametri minimal Diametri

i fundit té enés maksimal i
sé gatimit fundit té enés sé
gatimit
Vatra e gazit me 22 cm 30 cm
disa kurora
Vatra e forté e 20 cm 26 cm
gazit
Vatra normale e 14 cm 22 cm
gazit
Vatra ekonomike 12 cm 16 cm
e gazit

Pérdorni ené gatimi me fund té& harkuar vetém né
vatrén e gazit me disa kurora.

33



sq Késhilla pér vendosjen e rregullimeve pér gatimin

= Plani i gatimit duhet té keté njé vatér gazi me disa
kurora dhe skarén mbajtése shtesé Wok.

m  Skara shtesé pér Wok duhet té jeté vendosur
vendosur sakté.

- "Aksesorét", Fage 32

7.2 Pérdorimi i enéve té gatimit

Zgjedhja dhe pozicionimi i enés sé gatimit ndikojné né
siguriné dhe eficencén e energjisé sé pajisjes suaj.

— "Kursimi i energjisé", Fage 30

/\ PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Konstruksionet e djegshme mund té marrin flaké.

» Ruani njé distancé minimale prej 50 mm midis enés
sé gatimit dhe konstruksioneve té djegshme.

Shénim Kur pérdorni ené gatimi té€ caktuara, mund té
ndodhin shformime té lehta té pérkohshme té
sipérfages sé gatimit prej inoksi. Kjo éshté normale
dhe nuk ndikon né aftésiné funksionale té pajisjes.

Mos pérdorni ené gatimi
té deformuara. Pérdorni
vetém ené gatimi me fund
té sheshté dhe té trashé.

Ena e deformuar e gatimit
nuk rri né ményré té
géndrueshme mbi planin
e gatimit dhe mund té
pérmbyset.

Vendosni enén e gatimit
miré né gendér té vatrés

Ena e gatimit mund té
pérmbyset, nése nuk rri

sé gazit. né mes té vatrés sé gazit.

Vendosni enén e gatimit
si duhet mbi skarat
mbajtése.

Ena e gatimit mund té
pérmbyset nése vendoset
direkt mbi vatér.

8 Keshilla pér vendosjen e rregullimeve pér gatimin

Me celésat komandues té pajisjes mund té caktoni
madhésiné e flakés me nivele sipas gradacioneve té
ndryshme nga 1 deri né 9.

Kohét e gatimit dhe gradacionet varen nga lloji, pesha
dhe cilésia e ushgimit, nga lloji i gazeve té€ pérdorura,
si dhe nga materiali i enés sé gatimit.

Késhilla

m  Késhilla gatimi

— Kur zieni supé, krem, thjerréza apo qgigra, hidhini
té gjithé pérbérésit njekohésisht né enén e
gatimit.

— Né gatesat né tigan, nxehni né fillim vajin. Sapo
té filloni me skugjen, mbajeni temperaturén
konstante dhe pérshtatni gradacionin sipas
nevojés. Kur pérgatitni shumé racione, pritni
derisa temperatura té arrihet sérish. Ktheni
rregullisht ushgimin né anén tjetér.

m  Pér té shkurtuar kohén e zierjes:

— Pé&rdorni njé tenxhere me presion pér té gatuar
kremrat dhe bishtajat. Nése pérdorni njé
tenxhere me presion, ndigni udhézimet e
prodhuesit.

— Uji duhet té vlojé para se té hidhni makaronat,
orizin apo patatet. Mé pas pérshtatni
gradacionet, pér té€ vazhduar mé tej procesin e
gatimit.

— Pérdorni njé kapak kur zieni oriz dhe patate.

Niveli i Pérgatitja e ushqimit
gradimit
7-9 = Fillimi i procesit t€& gatimit: makarona,

supa, kremra, paella, bishtaja, sultiash.

= Skugja me vaj: perime té skuqura,
kroketa, patate té skuqura, omeleté me
patate, shnicel, ushgime té ngrira,
biskota.

= Skugja me pak vaj: omeleté franceze,
biftek, fileté mishi Strogonoff.

m  Skugja, thekja: perime, mish.

4-6 = Vazhdimi i procesit t& gatimit:
makarona, supa, kremra, paella,
bishtaja, sultiash.

m  Skugja me pak vaj: hamburger, salsice,
troftc n¢ skarg, gofte.

= Gjellg, pjekje né zjarr t&€ ngadalté: ragu.
gulash, ratatouille.

= Zierja me temperaturé mesatare: salcé
djathi, meshamel, karbonara,
napolitana, puding, krepa.

m  Shkrirja: ushgimet e ngrira.

1-3 = Gatimi i ploté: oriz, paella, bishtaja,
sultiash.
Gatimi me avull: peshk, perime.
= Ngrohja dhe mbajtja ngrohté: gatesa té
gatshme.

Niveli i Pérgatitja e ushqimit

gradimit

9 = Vini ujin té ziejé
Zierja né banjo-mari: biskota, puding,
kek-puding.

= Skugja né temperaturé mé té larté:
gatesa aziatike.

1 Shkrirja: gjalpé, cokollaté, xhelatingé, mjalté,
karamel.
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9 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t& géndrojé funksionale pér kohé
té gjaté, pastrojeni dhe kujdesuni pér t& me kujdes.

9.1 Produktet e pastrimit

Produktet e pérshtatshme té pastrimit mund t'i blini te

shérbimi i klientit ose né dyganin online.

VINI RE!

Produktet e papérshtatshme té pastrimit mund té

démtojné sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té mprehta ose
gérryese.

Mos pérdorni lesh teli.

Mos pérdorni thiké ose objekte t&€ mprehta pér té
larguar nga plani i gatimit mbetjet e thara té
ushgimit.

» Mos pérdorni thiké ose objekte t&€ mprehta pér té
pastruar ngjitien midis metalit dhe pllakés sé& xhamit
apo té aluminit.

» Mos pérdorni pajisje pastrimi me avull.

9.2 Pastrimi i pajisjes

VINI RE!

Nése celési i komandimit higet gjaté pastrimit t&

pajisjes, lagshtia mund té futet brenda dhe té€ démtojé

pjesét e brendshme té pajisjes.

» Mos i higni elementét e komandimit kur pastroni
pajisjen.

1. Léreni pajisjen té ftohet.

2. Pastrojeni até me njé sfungjer, ujé dhe sapun.

3. Mé pas thajeni me njé lecké té buté.

Késhillé Fshini menjéheré 1éngjet gé derdhen. Késhtu

parandalohet ngjitia e mbetjeve té ushqimit dhe

zvogélohet mundi i kérkuar né pastrimin né fund.

9.3 Pastrimi i vatrés sé gazit

Pastroni sipérfagen e pjeséve té vatrés sé gazit pas
¢do pérdorimi. Né kété ményré do té parandaloni
djegien e mbetjeve t€ ushgimit.

VINI RE!

Pjesét e djegésit mund té€ démtohen nése i lani né
enélarése.

» Mos i lani pjesét e vatrés né lavastovilje.

Shénim Ndigni udhézimet pér produktet e pastrimit.
- "Produktet e pastrimit", Fage 35

—

Léreni pajisjen té ftohet.

2. Pastrojeni me njé furcé jometalike dhe me ujé me
detergjent enésh.

3. Thani plotésisht pajisjen. Kur né fillim té gatimit ka
pika uji ose zona té lagéshta, kjo mund t&€ démtojé
emalin.

4. Vendosni né vend pjesét e vatrés. Sigurohuni gé

kapaku i vatrés éshté pozicionuar sakté mbi

shpérndarésin e gazit.

— "Vatra e gazit", Fage 31

9.4 Pastrimi i skarave mbaijtése

Shénim Ndigni udhézimet pér produktet e pastrimit.
— "Produktet e pastrimit", Fage 35

VINI RE!

Skarat mund t& démtohen nése i lani né enélarése.
» Mos i lani skarat né enélarése.

1. Léreni pajisjen té ftohet.

2. Higni me kujdes skarat mbajtése.

3. Pastrojeni me njé furcé jometalike dhe me ujé me
detergjent enésh.

Pastroni me kujdes zonén pérreth fletéve t€ gomés.
Kur fletét e gomés lirohen, skara mbajtése mund
gérvishté planin e gatimit.

4. Thani plotésisht pajisjen. Kur né fillim té gatimit ka
pika uji ose zona té lagéshta, kjo mund t& démtojé
emalin.

5. Vendosni sakté né vend skarat mbajtése.

— "Skarat mbajtése”, Fage 31

9.5 Vatra e gazit me disa kurora dhe
sipérfaget prej inoksi

Temperaturat e larta mund té béjné gé vatrat e gazit
me disa kurora dhe sipérfaget prej inoksi t& pésojné
njé ¢ngjyrosje té lehté. Kjo éshté normale.

Pas ¢do pérdorimi pastroji kéto zona me pastrues pér
inoks.

Késhillé Pérdorni rregullisht produktin e pastrimit gé
mund t€ blihet te shérbimi yné teknik pér klientin.

VINI RE!

Pastruesit pér inoks mund té fshijné treguesit e printuar

né pajisje.

» Pér kété arsye, mos pérdorni pastrues pér inoks né
zonén pérreth celésit t&€ komandimit.

10 Meénjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté.
Pérdorni informacionet pér eliminimin e defekteve
pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

A PARALAJMERIM - Rrezik Iéndimi!

Riparimet e papérshtatshme jané té rrezikshme.

» Vetém personeli i trajnuar duhet té kryejé riparime
né pajisje.

» Nése pajisja ka defekt, atéheré telefononi shérbimin
e klientit.

/\ PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf
teknik i trajnuar pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet t&€ pérdoren vetém
pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai
duhet té zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi
i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.
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10.1 Defektet e funksionit

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Funksionimi i
pérgjithshém elektrik
ka defekt.

Siguresa ka defekt.
» Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave.

Ka vepruar siguresa automatike ose celési mbrojtés i rriedhjes sé rrymés.

» Kontrolloni né kuting e siguresave ose nése ka vepruar ¢elési mbrojtés i rriedhjes sé
rrymes.

Spina e kabllos sé lidhjes elektrike nuk éshté futur.
» Lidhni pajisjen né rrjetin elektrik.

Eshté ndérpreré furnizimi me energji.
» Kontrolloni nése ndricimi i dhomés dhe pajisjet e tjera funksionojné.

Ndezja automatike
nuk funksionon.

Midis centilit t& ndezjes dhe vatrés sé gazit ka mbetje ushqgimi ose papastérti.
» Pastroni hapésirén midis centilit t&€ ndezjes dhe vatrés sé gazit.

Pjesét e vatrés sé gazit jané té lagura.
» Thani me kujdes pjesét e vatrés sé gazit.

Pjesét e vatrés sé gazit jané pozicionuar gabim.
» Poziciononi sakté pjesét e vatrés sé gazit.

Pajisja nuk éshté e tokézuar, éshté lidhur né ményré té gabuar ose éshté démtuar kablloja e
tokézimit.

» Kontaktoni me njé specialist elektricist.

Flaka e vatrés sé
gazit éshté e
grregullt.

Pjesét e vatrés sé gazit jané pozicionuar gabim.
» Poziciononi sakté pjesét e vatrés sé gazit.

Vrimat né vatrén e gazit jané ndotur.
» Pastroni dhe thani vrimat né vatrén e gazit.

Rriedhja e gazit nuk
duket se éshté
normale ose nuk del
fare gaz.

Furnizimi me gaz éshté bllokuar nga njé valvul e vendosur diku né mes.
» Hapni valvulén e pozicionuar né mes.

Bombola e gazit éshté bosh.
» Ndérroni bombolén e gazit.

Né kuzhiné vjen era
gaz.

Eshté hapur njé celés komandimi.
> Mbyllni ¢celésin e komandimit.

Bombola e gazit nuk éshté lidhur si duhet.
» Sigurohuni gé bombola té lidhet si duhet.

Tubacioni i gazit pér né pajisje ka rrijedhje.

1. MbylIni rubinetin kryesor té gazit.

2. Ajrosni dhomén.

3. Telefononi menjéheré njé instalues té€ autorizuar, i cili inspekton sistemin e gazit dhe
IEshon certifikatén e instalimit.

4. Mos e pérdorni pajisjen derisa té siguroheni gé nuk rriedh gaz as nga sistemi i gazit dhe
as pajisja.

Fikni vatrén e gazit
menjéheré pasi té
IEshoni celésin e
komandimit.

Celési i komandimit nuk éshté mbajtur shtypur gjaté mjaftueshém.

1. Mbani shtypur celésin e komandimit pér disa sekonda pas ndezjes.
2. Shtypni fort gelésin e komandimit.

Vrimat né vatrén e gazit jané ndotur.
» Pastroni dhe thani vrimat né vatrén e gazit.

11 Sherbimi i klientit

Pjesét origjinale t& kémbimit té€ réndésishme pér
funksionimin, né pérputhje me rregulloren pérkatése té
dizajnit ekologjik, i gjeni te shérbimi yné pér klientin pér
njé periudhé té paktén 10 vjet pas vénies né garkullim
té pajisjes suaj brenda Zonés Ekonomike Evropiane.
Shénim Pérdorimi i shérbimit té klientit €shté falas né
kuadrin e kushteve té garancisé sé prodhuesit.
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Informacionet e detajuara rreth periudhés sé garancisé
dhe kushteve té garancisé né vendin tuaj i gjeni te
shérbimi yné i Klientit, shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit, ju nevojitet numri i
produktit (E-Nr.) dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes

suaj.



Té dhénat e kontaktit t&€ shérbimit pér klientin i gjeni né
listén bashkélidhur té pikave té shérbimit pér klientin
ose né fagen toné té internetit.

11.1 Numri i produktit (E-Nr.) dhe numri i
prodhimit (FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin e prodhimit (FD)
e gjeni né tabelén e modelit té€ pajisjes.

Etiketén e parametrave e gjeni:

m te pasaporta e pajisjes;

Hedhja sq

= e pjesa e poshtme e planit té gatimit.

Ju mund t'i mbani shénim kéto t& dhéna, pér t'i gjetur
shpejt pérséri t& dhénat e pajisjes dhe numrin e
telefonit t& kujdesit pér klientin.

12 Hedhja

12.1 Hedhja e pajisjes sé vjetér

Me hedhjen e pajisjeve né€ ményré t€ pérshtatshme pér

mjedisin mund té rifitohen I1€ndé té para té vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té pérshtatshme pér
mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale t& hedhjes mund
té merret nga shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore té€ komunés ose qytetit.

elektroteknike sipas Udhézimit
2012/19/EU (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor pér te
drejtén e kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura né té gjithé
BE.

Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elektrike dhe
[ ]
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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo procCitajte ovo uputstvo.

m» Uputstva i informacije o proizvodu
sacuvajte za kasniju upotrebu ili za
narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom
transporta, nemojte da prikljucujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Samo u slucaju stru¢ne ugradnje u skladu sa

uputstvom za montazu zagarantovana je si-

gurnost prilikom upotrebe. Instalater je odgo-

voran za pravilno funkcionisanje na mestu po-

stavke.

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

® za svrhe kuvanja.

® pod nadzorom. Bez prekida nadzirite kratke
postupke kuvanja.

m U privatnom domacinstvu i u kuénom
okruzenju.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.
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Ne upotrebljavajte uredaj:

® na ¢amcima ili u vozilima.

® kao zagrevanje prostorije.

m koristecCi spoljasnji vremenski programator
ili daljinski upravljac.

® na otvorenom

Za prebacivanje na drugu vrstu gasa pozovite

korisnicCki servis.

1.3 Ogranicéenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa
umanjenim psihickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo
pod nadzorom osobe koja je odgovorna za
njihovu bezbednost ili ako su obucene za be-
zbedno koriSéenje uredaja i razumeju kakve
opasnosti pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CisSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca, osim ako su starija od 15 go-
dina i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.

1.4 Bezbedna upotreba

/A UPOZORENJE - Opasnost od

eksplozije!

Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.

PROCEDURA U SLUCAJU POJAVE MIRISA

GASA ILI SMETNJE NA GASNOJ INSTALACI-

Jl

» Smesta zatvorite dovod gasa ili ventil na
plinskoj boci.

» Smesta ugasite otvoreni plamen i cigarete.

» Nemoijte viSe dodirivati prekidaCe za svetlo
niti prekidace na uredaju.

» Nemojte da izvladite utikace iz uti¢nica.

» Nemojte da koristite fiksni ili mobilni telefon
u domu.

» Otvorite prozore i dobro provetrite prostori-
ju.

» Pozovite servisnu sluzbu ili preduzece za
distribuciju gasa.



Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.
Manje koli¢ine gasa mogu da se akumuliraju
tokom duzeg vremenskog perioda i potom za-
pale.

» Ukoliko uredaj ne koristite duze vreme, za-
tvorite sigurnosni ventil na dovodu gasa.
Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.

Ukoliko boca sa te¢nim gasom ne stoji us-
pravno, te¢ni propan/butan moze da dospe u
uredaj. Pritom mogu da se jave otrovni plame-
ni mlazovi na gorionicima. Komponente mogu
da se ostete i vcemenom postanu nezaptive-
ne, Sto dalje dovodi do nekontrolisanog ispu-
Stanja gasa.
» Boce sa te¢nim gasom uvek drzite u us-
pravnom polozaju.

/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!
Koris¢enje Sporeta na gas dovodi do stvara-
nja toplote, vlage i proizvoda sagorevanja na
mestu na kom je postavljen.

» Vodite racuna da kuhinja bude dobro pro-
vetrena, posebno prilikom upotrebe Spore-
ta na gas.

» U sluCaju intenzivnijeg i duzeg koris¢enja
uredaja, obezbedite dodatno provetravanje
kako bi se proizvodi sagorevanja bezbedno
ispustili. To mozete da postignete tako Sto
¢ete npr. na postoje¢cem mehanickom ure-
daju za provetravanje podesiti veci stepen i
istovremeno obezbediti da se vazduh na
mestu na kom je postavljen uredaj zame-
njuje svezim vazduhom.

» Za montazu dodatnog uredaja za provetra-
vanje konsultujte se sa stru¢nim osobljem.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuvanje na ploCi za kuvanje sa masti ili uljem
bez nadzora moze da bude opasno i da dove-
de do pozara.

» Vruca ulja i masti nipoSto nemojte da osta-
vljate bez nadzora.

» Nikad ne pokuSavajte da ugasite vatru vo-
dom, vec iskljuCite uredaj i zatim prekrijte
plamen npr. poklopcem ili prekrivaCem za
gaSenje vatre.

Uredaj se veoma zagreva.

» Na ploCu za kuvanje ili u neposrednoj blizi-
ni nikada nemojte postavljati zapaljive pred-
mete.

» Nikada ne ostavljajte predmete na plocu za
kuvanje.

Bezbednost sr

Uredaj postaje vruc.

» NiposSto nemojte da Cuvate zapaljive pred-
mete ili sprejeve u fiokama neposredno is-
pod ploce za kuvanje.

» NiposSto nemojte da skladistite ili koristite
zapaljive predmete, npr. sprejeve ili sred-
stva za CiSc¢enje, ispod uredaja ili u nepo-
srednoj blizini uredaja.

Poklopci za ravnu ploCu za kuvanje mogu da

prouzrokuju nezgode, npr. zbog pregrevanja,

paljenja ili materijala koji se mogu rasprsnuti.

» Nemojte da koristite poklopce za ravnu plo-
¢u za kuvanije.

Kada gasni gorionici rade bez postavljenog

suda za kuvanje, razvijaju veliku toplotu. Aspi-

rator koji se nalazi iznad se moze ostetiti ili za-
paliti.

» Gasne gorionike koristite samo kada je po-
stavljen sud za kuvanje.

Uredaj se veoma zagreva, tkanina i drugi

predmeti bi se mogli zapaliti.

» Tkaninu, npr. odedu ili zavese, drzite dalje
od plamena.

» Niposto nemojte da drzite ruke iznad pla-
mena.

» Nemojte da ostavljate zapaljive predmete,
npr. kuhinjske krpe ili Casopise, na uredaj,
kao ni pored ili iza uredaja.

Istekli gas moze da se zapali.

» Ako se gorionik ne upali za 10 sekundi,
okrenite upravljacki to¢ak u nulti polozaj i
otvorite vrata ili prozor u prostoriji. Sacekaj-
te najmanje minut pre ponovnog paljenja
gorionika.

» Ukoliko se plamen tokom rada neocekiva-
no ugasi, okrenite upravljacki tocak u nulti
polozaj. Sadekajte najmanje minut pre po-
novnog paljenja gorionika.

Namirnice se mogu zapaliti.

» Postupak kuvanja se mora kontrolisati. Kra-
tak postupak se mora neprekidno kontroli-
sati.

/A UPOZORENJE - Opasnost od

opekotina!

Dostupni delovi se tokom rada mogu veoma

zagrejati.

» Udaljite malu decu.

Zastitne reSetke za plo¢u za kuvanje mogu

dovesti do nezgode.

» Nikada nemojte koristiti zastitnu reSetku za
ploCu za kuvanje.
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sr Izbegavanje materijalne Stete

Prazno posude za kuvanje ¢e postati izuzetno

vrelo ako ih ostavite na uklju¢enim gasnim

gorionicima.

» Niposto nemojte da zagrevate prazno posu-
de za kuvanje.

Uredaj se zagreva tokom rada.

» Pre CiS¢enja sacekajte da se uredaj ohladi.

A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme
da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti sa-
mo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte-
¢enog mreznog prikljuénog voda uredaja
mora da izvrSi proizvodac, korisnicka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ure-
daj.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni
vod da biste razdvojili uredaj sa strujne
mreze. Uvek povladite mrezni utika¢ mre-
Znog priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni prikljuéni vod
ostecen, odmabh izvucite mrezni utika¢ mre-
Zznog prikljuénog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima i zatvorite dotok ga-
sa.

» Pozovite korisniCki servis. — Stranica 47

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzro-

kuje strujni udar.

» Za Ciscenje uredaja nemojte da koristite Ci-
sta€ na paru ili SistaC pod visokim priti-
skom.

Kablovska izolacija elektricnih aparata moze

da se istopi na vrelim delovima uredajima.

» Niposto nemojte da dovodite priklju¢ne ka-
blove elektricnih aparata u kontakt sa vre-
lim delovima uredaja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!
Smetnje ili oStecenja na uredaju i nestrucne
popravke su opasne.

» Nikada nemojte ukljucCivati pokvaren ureda,;.

» Ako je uredaj neispravan, izvucite mrezni
utikac ili iskljucite osiguracC u kutiji sa osigu-
raCima, zatvorite dovod gasa i pozovite ser-
visnu sluzbu.

» Samo obuceno stru¢no osoblje sme da vrsi
popravke na uredaju i da zamenjuje oSte-
¢ene vodove za gas.

Posude za kuvanje neodgovarajuce veliine,

kao i oSteceno ili pogresno postavljeno posu-

de za kuvanje moze da dovede do teskih po-
vreda.

» Pridrzavajte se napomena za posude za ku-
vanje.

Kada ukljuCite gorionik, na svecicama nastaju

varnice.

» NiposSto nemojte da dodirujete svecice dok
se gorionik pali.

Ukoliko komandno dugme ne moze da se

okrece ili je labavo, znaci da ne sme viSe da

se Kkoristi.

» Obratite se odmah korisni¢kom servisu radi
popravke ili zamene komandnog dugmeta.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku

sebi preko glave ili da se njime umotaju, pa

da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja
dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju
sa ambalaznim materijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. pro-

gutaju sitne delove i da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju
sa sitnim delovima.

2 lzbegavanje materijalne stete

PAZNJA!

Akumulacija vreline moze da oSteti ureda;.

» Nikad nemoijte prekrivati plo¢u od nerdajuceg meta-
la, npr. aluminijumskom folijom ili folijom za zastitu
Sporeta.

» Koristite samo propisani pribor.
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Usled vreline moze nastati Steta na susednim uredaji-

ma ili namestaju. Ukoliko se uredaj koristi duzi period,

nastaju vrelina i vlaga.

» Otvorite prozor ili ukljuCite aspirator sa odvodom ka
spolja.



Akumulacija vreline moze da osteti uredaj.

» Nemojte da koristite dva gorionika ili izvore toplote
za samo jednu posudu za kuvanje.

» Ploge za rostilj, lonce od gline itd. nemojte koristiti
duze vreme na punoj snazi.

Skupljanje vreline moze da oSteti upravljacke elemente.

» Veliku posudu za kuvanje nemojte koristiti na gorio-
nicima u blizini upravljackih tockova.

PogreSan polozaj upravljackog tocka dovodi do smetnji

u funkcionisanju.

» Kada uredaj nije u rezimu rada, upravljacki tocak
uvek okrenite u nulti poloza,j.

Zastita zivotne sredine i Stednja sr

Grubo rukovanje posudem moze da osSteti povrSinu

uredaja.

» Posude koje se nalazi na plodi za kuvanje koristite
pazljivo.

» Na plocu za kuvanje nemojte postavljati teSke pred-
mete.

Kisele namirnice kao §to je limunov sok ili sirée mogu

da oStete povrSinu uredaja.

» Kisele teCnosti nemojte ostavljati na ploci za kuva-
nje.

3 Zastita zivotne sredine i stednja

3.1 Stednja energije

Ako se pridrzavate ovih napomena, vas uredaj ¢e trosSiti

jo$ manje energije.

Izaberite gorionik koji odgovara veliCini lonca. Centri-

rajte posudu za kuvanje.

Savet: Proizvodadi posuda obi¢no navode gornji prec-

nik lonca. On je Cesto vedi od pre¢nika dna.

m Neodgovarajuce posude za kuvanje ili nepotpuno
prekrivene zone za kuvanje dovode do utroska veli-
ke koligine energije.

Zatvorite lonac odgovaraju¢im poklopcem.

m Ako kuvate bez poklopca, uredaju je potrebno zna-
¢ajno vise energije.

Poklopac po mogudcstvu otvarajte samo povremeno.

m Kada podignete poklopac, ispusta se velika koligi-
na energije.

Koristite stakleni poklopac.
m Stakleni poklopac vam omogucuje da pogledate u
lonac a da pritom ne morate da podizete poklopac.

Upotrebljavajte posude za kuvanje koje odgovaraju

koli¢ini namirnica.

m Potrebno je viSe energije da bi se zagrejalo veliko
posude za kuvanje sa malo unetih namirnica.

Kuvajte sa malo vode.
m Sto je viSe vode u posudi za kuvanje, utoliko ¢e vi-
Se energije biti potrebno za zagrevanije.

Prevremeno vratite na nizi stepen pripreme.

m Ako Kkoristite previSe jak stepen za nastavak kuva-
nja, rasipa se energija.

Informacije o proizvodu u skladu sa (EU) 66/2014 mo-

zete da pogledate u prilozenom pasoSu uredaja i na in-

ternetu na strani sa vasim uredajem.

3.2 Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalazni materijal je ekoloski i moZe se iznova koristi-

ti.

» Pojedinacne sastavne delove odlozite u otpad odvo-
jene po vrstama.

4 Upoznavanje sa uredajem

4.1 Upravljacki to¢ak

Preko komandnog polja mozZete da podesite sve funk-
cije uredaja i da dobijate informacije o radnom stanju.
Pomodu upravljackih toékova mozete u stepenima da
podesite veliCinu plamena na razligite stepene pripre-
me.
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Prikaz Znacenje

O Gorionici koji su dodeljeni upravljackom
toCku.

o Gorionik iskljuc¢en.

®9 Najveéa snaga i elektri¢no paljenje gorio-
nika.

16 NajniZza snaga.
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sr Upoznavanje sa uredajem

Dualwok gorionik sa vise krunica 4.2 Gorionik

Kod Dualwok gorionika sa viSe krunica mozete nezavi-
sno da rukujete unutrasnjim i spoljasnjim plamenom.

o)
9/,'_\1

Ovde cCete naci pregled sastavnih delova gorionika.

~N—® NS
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6 —— 4
~5;—
Stepen  Znacenje
pripreme
®9 Unutrasniji i spoljasnji plamen na maksi-
malnoj snazi.
4 Spoljasnji plamen na minimalnoj, unutra-
Snji plamen na maksimalnoj snazi.
3 Unutrasnji plamen na maksimalnoj snazi.
10 Unutrasnji plamen na minimalnoj snazi.

Poklopac gorionika

Dizna gorionika

Termoelement za nadzor plamena

Svedica za paljenje

~ el

4.3 ReSetke

Resetke ispravno postavite.

Posude za kuvanje postavite pravilno na resetke. Posu-
de za kuvanje nikada ne postavljajte direktno na gorio-
nik.

ReSetke uvek skidajte pazljivo. Pomeranjem jedne re-
Setke mogu se takode prevrnuti i reSetke koje se nala-
ze pored.

Savet: Ostatke metala, koji ostanu na resSetki usled po-
meranja pojedinog posuda za kuvanje, mozete da uklo-
nite redovnim Cis¢enjem.

— "Ciscenje resetaka", Stranica 46
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Pribor sr

5 Pribor

Pribor mozZete da kupite kod servisne sluzbe, u specija-
lizovanoj trgovini ili na internetu. Koristite samo origina-
lan pribor, jer je samo on uskladen sa vaSim uredajem.
Pribor je specifican za uredaje. Prilikom kupovine uvek
navedite tacnu oznaku (E-br.) vaseg uredaja.

— Stranica 48

U katalogu, onlajn prodavnici ili preko korisni¢kog ser-
visa mozete saznati koji pribor je dostupan za vas ure-
daj.

www.bosch-home.com

Dodatni pribor Opis

Upotreba

Dodatna resetka za vok :@
= S
=

= Koristite samo na gorioniku sa vise
krunica.

= Koristite uvek za posude za kuvanje sa
zaobljenim dnom.

»  QOva preporuka sluzi za produzetak
radnog veka uredaja.

Dodatna reSetka za kuvalo
Za espreso

= Koristite samo na gorioniku sa najmanjom
snagom.

= Koristite sa posudem za kuvanje sa
pre¢nikom manjim od 12.

Poklopac za krékanje (Sim-
mer Cap) —

= Pri¢vrstite iznad poklopca Stedljivog
gorionika.

= Koristite samo na najmanjoj snazi
gorionika.

m  Posudu za kuvanje postavite na reSetku i
nikada direktno na poklopac za krékanje.

Plo¢a za krékanje

Za kuvanje na nizim temperaturama.
Koristite Stedljivi gorionik ili normalni
gorionik. Ukoliko postoji nekoliko
normalnih gorionika, koristite zadnje ili
prednji desni gorionik.

= Stavite je sa ispupcéenjima ka gore na
reSetku, a nikad direktno na gorionik.

6 Osnovno rukovanje

6.1 Paljenje gorionika na gas

PloCa za kuvanje raspolaze automatskim paljenjem go-
rionika.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Istekli gas moze da se zapali.

» Ako se gorionik ne upali za 10 sekundi, okrenite
upravljadki tocak u nulti polozaj i otvorite vrata ili
prozor u prostoriji. Sadekajte najmanje minut pre po-
novnog paljenja gorionika.

» Ukoliko se plamen tokom rada neocekivano ugasi,
okrenite upravljacki toCak u nulti polozaj. Sacekajte
najmanje minut pre ponovnog paljenja gorionika.

PAZNJA!

Ako upravljacki toCak okrecete direktno izmedu poloza-

jaOi 1 moze doci do neispravne funkcije.

» Zbog toga nemoijte direktno okretati sa poloZaja O
na polozaj 1 i obratno.

1. Pritisnite upravljacki tocak za izabrani gorionik i
okrenite ga suprotno od smera kretanja kazaljke na
satu do najveceg stepena.

Upravljacki to¢ak drzite pritisnut.
v Kod svih gorionika nastaju varnice i plamen.

2. Sadekajte nekoliko sekundi i pustite upravljacki to-
cak.

— "Sigurnosni sistem"”, Stranica 44

3. Okrenite upravljacki to¢ak na Zeljeni stepen.

4. Ukoliko ne dode do paljenja, okrenite upravljacki to-
¢ak na polozaj Isklju¢eno i ponovite prethodno opi-
sane korake. Ovog puta, upravljacki toCak drzite du-
ze pritisnutim (do 10 sekundi).

Napomena:

Postujte slede¢e napomene, da bi bile osigurane

pravilne funkcije uredaja:

m  Delovi gorionika — Crpanuua 42 i reSetka
— CtpaHuya 42 moraju da budu pravilno
postavljeni.

Nemojte da zamenite poklopce gorionika.
Pobrinite se za maksimalnu Cistocu. Svecice za
paljenje redovno distite pomoc¢u male, nemetalne
Cetke. Vodite raCuna da svedice za paljenje ne
izlazete jakim udarcima.

m  Rupice i zlebovi gorionika moraju da budu disti da
bi plamen bio pravilan.

— "Ciscenje gorionika”, CtpaHuija 46
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sr Posude za kuvanje

6.2 Sigurnosni sistem

Sigurnosni sistem (termoelement) prekida dotok gasa,

ako se gorionici slu¢ajno ugase. Za paljenje gorionika

morate da aktivirate sistem koji omogucuje dotok gasa.

1. Upalite gorionik, a upravljacki to¢ak nemojte pustati.

v Plamen se pali.

2. Upravljacki toCak drzite potpuno pritisnut dodatne 4
sekunde.

6.3 Rucno paljenje gorionika na gas

Ukoliko dode do nestanka struje, gorionik mozete upa-

liti i ruéno.

1. Pritisnite upravljacki to¢ak za izabrani gorionik i
okrenite ga suprotno od smera kretanja kazaljke na
satu do najveceg stepena.

2. Upaljac ili plamen (upaljac, Sibice itd.) priblizite gori-
oniku.

6.4 Isklju¢ivanje gorionika

» Okrenite upravljagki to¢ak u smeru kretanja kazaljke
na satu na o.

6.5 Normalno ponasanje tokom rada

Ovakvo pona$anje je normalno za ureda;j:

= Tiho zujanje upaljenih gorionika.

= |spuStanja mirisa prilikom prve upotrebe. Ovi mirisi
nestaju nakon nekog vremena.

= Plamen narandZaste boje. Uzrok ovoj pojavi je
praSina u okolini, prosuta te¢nost itd.

= |Lupanje nekoliko sekundi nakon iskljugivanja
gorionika. Uzrok tome je ukljuCivanje sigurnosnog
sistema.
— "Sigurnosni sistem"”, CtpaHuia 44

6.6 Blokiranje ploc¢e za kuvanje pomoc¢u
glavnog prekidaca

Glavni prekidac prekida opsti dotok gasa. Pomodu
glavnog prekidaca mozete da sprecite decu da slucaj-
no upale gorionike ili da brzo iskljudite sve gorionike.
Blokiranje ploc¢e za kuvanje

» Pritisnite glavni prekidad.

v Svi uklju¢eni gorionici se tada iskljuduju.

v Ploga za kuvanje je blokirana.

Q‘
)

Deblokiranje plo¢e za kuvanje
Zahtev: Svi gorionici su iskljuceni.

» Pritisnite glavni prekidad i okrenite ga do kraja u
smeru kazaljke na satu.

oD

v Ploga za kuvanje je odblokirana.

7 Posude za kuvanje

Ove napomene ¢e vam pomocdi da ustedite energiju i
izbegnete ostedenja posuda za kuvanije.

7.1 Adekvatno posude za kuvanje

Koristite samo posude za kuvanje odgovarajuceg prec-
nika. Posude za kuvanje ne sme da prevazilazi veli¢inu
plo¢e za kuvanje.

Na velikim gorionicima nikada ne koristite malu posudu
za kuvanje. Plamen ne sme da dodiruje bo&ne strane
posude za kuvanije.

Gorionik Minimalni pre¢- Maksimalni
nik poda posuda precnik poda po-
za kuvanje suda za kuvanje
Gorionik sa vise 22 cm 30 cm
krunica
Jak gorionik 20 cm 26 cm
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Gorionik Minimalni pre¢- Maksimalni
nik poda posuda precnik poda po-
za kuvanje suda za kuvanje
Normalni gorio- 14 cm 22 cm
nik
Stedljivi gorionik 12 cm 16 cm

Koristite posude sa zaobljenim dnom samo na gorioni-

ku sa viSe krunica.

= Ploc¢a za kuvanje mora da poseduje gorionik sa viSe
krunica i dodatnu reSetku za vok.

m  Dodatna reSetka za vok se mora ispravno postaviti.

— "Pribor”, Stranica 43



7.2 Upotreba posuda za kuvanje

Izbor i pozicioniranje posuda za kuvanje uti¢e na be-
zbednost i energetsku efikasnost uredaja.
— "Stednja energije", Stranica 41

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Zapaljivi okolni objekti se mogu zapaliti.

» Izmedu suda za kuvanje i zapaljivih okolnih objekata
mora postojati minimalno rastojanje od 50 mm.

Napomena: Kod upotrebe pojedinog posuda za kuva-
nje moze da dode do kratkotrajnog blagog deformisa-
nja povrSine za kuvanje od nerdajuceg Celika. To je
normalno i nema uticaja na funkcionalnost uredaja.

Preporuke podeSavanja za kuvanje sr

Ne koristite deformisano

posude za kuvanje. Kori-
stite samo posude za ku-
vanje sa ravnim i debelim
dnom.

Deformisana posuda za
kuvanje ne stoji stabilno
na ploci za kuvanje i mo-
Ze se prevrnuti.

Posude za kuvanje posta-
vite na sredini iznad gori-
onika.

Posuda za kuvanje moze
da se prevrne ako ne stoji
na sredini gorionika.

Posude za kuvanje posta-
vite pravilno na reSetke.

Posude za kuvanje moze
da se prevrne ako ga po-
stavite direktno na gorio-
nik.

8 Preporuke podesavanja za kuvanje

Pomocu upravljackog tocka uredaja mozete velicinu
plamena da podesite postepeno na razligite stepene
snage od 1 do 9.

Vremena pripreme i stepeni snage zavise od tipa, tezi-

ne i kvaliteta hrane, vrste gasa koji se upotrebljava, kao

i materijala posuda.

Saveti
= Saveti za kuvanje

Kada pripremate supe, krem ¢orbe, socivo ili
leblebije, sve sastojke istovremeno dodajte u
posudu.

Za jela koja pripremate u tiganju, prvo zegrejte
ulje. Cim zapodnete sa pedenjem, odrzavajte
konstantnu temperaturu, tako Sto ¢ete po potrebi
prilagodavati stepen snage. Ukoliko pripremate
viSe porcija, sacekajte da se ponovo postigne
temperatura. Redovno okredite hranu.

m  Za redukciju vremena pripreme:

Za kuvanje krema i mahunarki koristite ekspres
lonac. Ukoliko koristite ekspres lonac, pratite
uputstva proizvodaca.

Pre nego Sto dodate testeninu, pirinac ili krompir,
voda mora da provri. Zatim prilagodite stepen
snage kako biste nastavili sa kuvanjem.

Prilikom kuvanja pirin¢a i krompira uvek
postavite poklopac.

Stepen
pripreme

Priprema jela

7-9

Podetak postupka kuvanja: testenina,

supe, kreme, paelja, mahunarki,

sutlijas.

= Fritiranje u ulju: tempura povrce,
kroketi, pomfrit, omlet sa krompirom,
Snicle, zamrznuta jela, pecivo.

m  Pedenje sa malo ulja: francuski omlet,
odrezak, Strogonov odrezak.

m  Pedenje, kratko pecenje: povrée, meso.

4-6 .

Nastavak postupka kuvanja: testenina,

supe, kreme, paelja, mahunarki,

sutlijas.

= Fritiranje sa malo ulja: hamburger,
virSle, grilovani losos, ¢ufte.
m  Varivo, dinstano pecenje: ragu, gulas,

ratatui.

= Priprema na srednjoj temperaturi: sos
od sira, beSamel, karbonara,
napolitana, puding, paladinke.

m  Otapanje: zamrznute namirnice.

1-3 .

ZavrSetak kuvanja: pirinac, paelja,

mahunarke, sutlijas.
= Priprema na pari: riba, povrce.
Zagrevanje i odrzavanje toplote: gotova

jela.

Stepen  Priprema jela
pripreme
9 m  Kljudanje vode

m  Pecenje u vodenoj kupci: biskuvit,
puding, puding od hleba.

m  Pecenje na visokoj temperaturi: azijska
jela.

1 Topljenje: puter, Cokolada, zelatin, med,

karamel.
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4
9 Ciscenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo ga
Cistite i odrzavajte.

9.1 Sredstva za ¢iSéenje

Odgovarajuca sredstva za &iS¢enje mozete kupiti preko

korisni¢kog servisa ili u onlajn prodavnici.

PAZNJA!

Neodgovarajuca sredstva za CiSéenje mogu da oStete

povrSine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili abrazivna sred-
stva za Ciscenje.

Nemoijte koristiti Celi¢nu vunu.
Za uklanjanje suvih ostataka hrane sa ploCe za ku-
vanje, nemoijte koristiti noz ili oStre predmete.

» Za CiSéenje spoja izmedu metala i staklene ili alumi-
nijumske ploSe nemojte koristiti noz ili ostre pred-
mete.

» Nemoijte koristiti parne Cistace.

9.2 CiScenje uredaja

PAZNJA!

Ukoliko tokom ¢iséenja uklonite upravljacke tockove, u

unutrasnjost uredaja moze da prodre viaga i da izazove

oStecenje.

» Nemojte uklanjati elemente za rukovanje radi giSce-
nja uredaja.

1. Sacekajte da se uredaj ohladi.

2. Ogistite pomoc¢u sundera, sapuna i vode.

3. Osusite mekom krpom.

Savet: Prosutu te¢nost odmah uklonite. Tako cete spre-
Citi lepljenje ostataka hrane i lakSe ¢ete obaviti naredno
diS¢enje.

9.3 Ciscenje gorionika

PovrSinu delova gorionika ocCistite nakon svake upotre-

be. Tako cete spreciti da ostaci hrane zagore.

PAZNJA!

Delovi gorionika mogu da se oStete, ako ih perete u

masini za pranje sudova.

» Delove gorionika nemojte prati u masini za pranje
sudova.

Napomena: Pridrzavajte se napomena o sredstvima za

Ciséenje.

— "Sredstva za ¢iséenje", Stranica 46

Sacekajte da se uredaj ohladi.

Cistite nemetalnom ¢etkom i sapunicom.

Potpuno osusite uredaj. Ukoliko na pocetku kuvanja
postoje kapljice vode ili vlazni delovi, emajl moze da
se osteti.

4. Postavite delove gorionika. Uverite se da je poklo-
pac gorionika pravilno pozicioniran na razdelnik.

— "Gorionik", Stranica 42

LN

9.4 Ciséenje resetaka

Napomena: Pridrzavajte se napomena o sredstvima za
CiScenje.

— "Sredstva za &iséenje", Stranica 46

PAZNJA!

ReSetke mogu da se oStete, ako ih perete u masini za
pranje sudova,.

» ReSetke nemojte da perete u masini za pranje sudo-
va.

Sacekajte da se uredaj ohladi.

Pazljivo skinite reSetke.

Cistite nemetalnom Cetkom i sapunicom.

Prostor oko gume temeljno ocistite. Ako se gume

otkade, reSetka moze da izgrebe plocu za kuvanje.

4. Potpuno osusite uredaj. Ukoliko na po&etku kuvanja
postoje kapljice vode ili vlazni delovi, emajl moZe da
se oSteti.

5. Resetke ispravno postavite.

— "Resetke", Stranica 42

LN

9.5 Gorionici sa viSe krunica i povrsine od
nerdajuceg celika

Visoke temperature mogu da dovedu do blage prome-
ne boje gorionika sa vise krunica i povrSina od nerdaju-
¢eg Celika. To je normalno.

Ove delove distite sredstvom za &is¢enje nerdajuceg
Celika posle svake upotrebe.

Savet: Redovno koristite sredstvo za &iS¢enje koje mo-
zete dobiti preko naseg korisnickog servisa.

PAZNJA!

Sredstva za CiSéenje nerdajuceg Celika mogu da uklo-

ne prikaze izradene sitoStampom.

» Zbog toga oko upravljackih toCkova nemojte koristiti
sredstva za CiS¢enje nerdajuceg Celika.

10 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite.

Pre nego Sto se obratite korisnickom servisu, pogledaj-

te informacije za otklanjanje smetnji. Tako ¢ete izbedi

nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo obudeno stru¢no osoblje sme da vrsi poprav-
ke na uredaju.

» Ako je uredaj neispravan, pozovite servisnu sluzbu.
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/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestru€ne popravke su opasne.

» Samo za to obudeno stru¢no osoblje sme da vrsi
popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo origi-
nalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oste¢enog
mreznog prikljuénog voda uredaja mora da izvrsi
proizvodac, korisnicka sluzba ili osoba sa sli¢nim
kvalifikacijama.



Korisni¢ka sluzba sr

10.1 Smetnje u funkcionisanju

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Opsti elektricni kvar.

Osigurac je neispravan.

>

Proverite osigurac u kutiji sa osiguraCima.

Automatski osigurac ili zastitni uredaj diferencijalne struje je reagovao.

4

Proverite u kutiji sa osiguradima da li je reagovao automatski osigurac ili zastitni uredaj
diferencijalne struje.

Mrezni utika¢ voda za mrezni prikljugak nije utaknut.

>

Prikljugite uredaj na strujnu mrezu.

Napajanje strujom je prekinuto.

>

Proverite da li osvetljenje u prostoriji ili drugi uredaji u prostoriji rade.

Automatsko paljenje
ne funkcionise.

Izmedu svedice za paljenje i gorionika se nalaze ostaci hrane ili necistoce.

>

Ocistite prostor izmedu svedica za paljenje i gorionika.

Delovi gorionika su mokri.

>

Delove gorionika temeljno osusite.

Delovi gorionika su pogresSno pozicionirani.

>

Ispravno pozicionirajte delove gorionika.

Uredaj nije uzemljen, nepravilno je prikljuéen ili je kabl za uzemljenje oSteden.

>

Kontaktirajte elektricara.

Plamen gorionika je
neravnomeran.

Delovi gorionika su pogresno pozicionirani.

4

Ispravno pozicionirajte delove gorionika.

Otvori na gorioniku su zaprljani.

>

Ocistite i osuSite otvore na gorioniku.

Deluje da strujanje
gasa nije normalno ili
gas uopste ne izlazi.

Dovod gasa je zatvoren preko nekog meduventila.

>

Otvorite meduventile.

Gasna boca je prazna.

>

Zamenite plinsku bocu.

U kuhinji se osec¢a
miris gasa.

Upravljacki toCak je otvoren.

>

Zatvorite upravljacke tockove.

Plinska boca je nepravilno prikljuena.

>

Uverite se da je plinska boca pravilno prikljuéena.

Gasni vod za uredaj nije zaptiven.

PO

Zatvorite glavnu slavinu za gas.

Provetrite prostoriju.

Odmah pozovite ovlaséenog instalatera koji proverava gasnu instalaciju i izdaje sertifikat.
Uredaj nemojte da koristite dok ne budete sigurni da iz instalacije ili iz uredaja ne curi
gas.

Gorionik se iskljuuje
¢im otpustite upra-
vljacki togak.

Komandno dugme nije bilo pritisnuto dovoljno dugo.

1.
2.

Drzite komandno dugme pritisnuto nekoliko sekundi nakon paljenja.
Snazno pritisnite komandno dugme.

Otvori na gorioniku su zaprljani.

>

Odistite i osusite otvore na gorioniku.

11 Korisnicka sluzba

Funkcijski relevantne originalne rezervne delove proi-
zvedene u skladu sa odgovaraju¢om direktivom o eko-
loSkom dizajnu moZete da dobijete od naseg korisnic-
kog servisa u periodu od najmanje 10 godina od sta-
vljanja vaseg uredaja na trziSte u okviru Evropskog

ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne sluzbe je besplatno
u okviru garantnih uslova proizvodaca.

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima garancije u
svojoj zemlji mozete da dobijete od nasSeg korisnickog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili uredaj ili na nasoj
veb-stranici.

Kada se obracate korisniCkom servisu, navedite broj
proizvoda (E-Nr.) i fabriCki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontakt korisniCke sluzbe naci ¢ete u prilo-
zenom spisku korisniCkih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.
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sr (Odlaganje u otpad

11.1 Broj proizvoda (E-Nr). i proizvodni broj
(FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni broj (FD-Nr.) mozete
da pronadete na tipskoj plocCici uredaja.

Plocicu sa oznakom tipa mozete naci:

=y pasosu uredaja,

®=  sa donje strane plo¢e za kuvanje.

Da biste brzo mogli da pronadete podatke o uredaju i

telefonski broj korisniCke sluzbe, podatke mozete i da
zabelezite.

12 Odlaganje u otpad

12.1 Odlaganje starih uredaja u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u otpad mogu da se
recikliraju dragocene sirovine.

1. lzvucite mrezni utikad mreznog prikljuénog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekoloski prihvatljiv nacin.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad informisite
se kod svog specijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

o otpadnim elektriénim i elektronskim
aparatima (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za povratak
i reciklazu otpadnih aparata koji vazi
u celoj Evropskoj Uniji.

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa
evropskom smernicom 2012/19/EU
[ ]
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